Elektroninio dokumento nuorasas

PREKIY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties
pavadinimas

Mésos gaminiai

Sutarties data

Sutarties numeris

| SKYRIUS
SUTARTIES SALYS

1.1.1. Pavadinimas

Viliaus Gaigalaicio globos
namai

1.1.2. Juridinio asmens
kodas

190793986

1.1. Pirkéjas 1.1.3. Adresas Klaipédos g. 53, LT-96155
Gargzdai,

1.1.4. PVM mokétojo kodas | Néra PVM mokétojas
1.1.5. Atsiskaitomoji LT734010040200060016
sgskaita
1.1.6. Bankas, banko kodas | AB DNB bankas
1.1.7. Telefonas +370 602 06043
1.1.8. El. pastas
1.1.9. Sallies atstovas Direktorius Ginter Harner
1.1.10. Atstovavimo |staigos nuostatai
pagrindas
1.2.1. Pavadinimas UAB Samsonas
1.2.2. Juridinio asmens 133140587
kodas

1.2. Tiekéjas 1.2.3. Adresas Europos per. 38, Kaunas

(jei Tiekéjas yra fizinis
asmuo, skiltys
atitinkamai
pakoreguojamos.

Jei Tiekéejas yra tiekéjy
grupé, skiltys pildomos
Jjterpiant kiekvieno
grupes nario
informacijg)

1.2.4. PVM mokeétojo kodas

LT331405811

1.2.5. Atsiskaitomoji
sgskaita

LT277044060002846368

1.2.6. Bankas, banko kodas

AB SEB bankas 70440

1.2.7. Telefonas

+370 69629464

1.2.8. El. pastas

ofisas@samsonas.lIt

1.2.9. Salies atstovas

Generalinio direktoriaus
pavaduotojas Andrius
Lepinaitis

1.2.10. Atstovavimo
pagrindas

Veikiantis pagal bendrovés
suteiktg jgaliojimg 2024-12-13
Nr.: i20/ 2024




Il SKYRIUS
ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma,
Prekiy priémima,
Saskaity per
informacine sistema
SABIS priémima

Alina Jurgaityte

Viliaus Gaigalai€io globos namy vyriausioji viréja
Mob.tel. +370 656 94674

El. pastas alina.jurgaityte@gaigalaitisgloba.lt

2.2, Tiekéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma

Klaipedos filialo direktorius Tomas Velicka +370 612
62578; t.velicka@samsonas.lt

Il SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

Tiekéjas |sipareigoja Sutartyje numatytomis salygomis
perduoti Pirkéjui Mésos gaminius (toliau — Prekés).

ISsamus Prekiy aprasymas ir kiti reikalavimai tiekiamoms
Prekéms nustatyti Sutarties priede Nr. 1 ,Techniné
specifikacija“ (toliau — Techniné specifikacija) ir Sutarties
priede Nr. 2 ,Pasidlymas®.

3.2. Pirkimo
pavadinimas ir numeris

Meésos gaminiai Nr. 5055485

3.3. Informacija apie Netaikoma
Europos Sajungos
IéSomis finansuojama
projekta arba kitg
projekta
IV SKYRIUS

PREKIY PRISTATYMO TERMINAI IR PREKIY PERDAVIMO - PRIEMIMO TVARKA

4.1. Prekiy pristatymo
terminai, kai Prekés
pristatomos dalimis

Tiekéjas pagal atskirg uzsakymag |sipareigoja pristatyti
Prekes:

3 kartus per savaite, darbo dienomis nuo 7:00 iki 14:00.
UZsakovo uzsakytos prekés turi bati pristatomos ne véliau
nei per 24 val. nuo uzsakymo pateikimo momento arba per
ilgesnj terming, jei jj nurode Uzsakovas.

Prekiy pristatymo adresas — Klaipédos g. 53, Gargzdai.

4.2. Prekiy (ar jy dalies)
pristatymo termino
pratesimas

Netaikoma



mailto:alina.jurgaityte@gaigalaitisgloba.lt
mailto:alina.jurgaityte@gaigalaitisgloba.lt
mailto:alina.jurgaityte@gaigalaitisgloba.lt

4.3. Uzsakymuy teikimo
tvarka

UzZsakymai teikiami rastu arba elektroniniu pastu
t.velicka@samsonas.lt, likus ne maziau kaip 24 val. iki
pristatymo termino.

4.4. Dél minimalios
uzsakymo verteés /
apimties

Kiekvieno Prekiy uzsakymo verté turi bati ne mazesné kaip
30,00 (trisdeSimt) EUR be PVM.

4.5. Kartu su Prekémis
pateikiami dokumentai

Kartu su Prekémis pateikiami Sie dokumentai:

1. Prekiy perdavimo-priemimo aktas (sgskaita-faktira
prilyginama prekiy perdavimo-priemimo aktui).

2. |Jrodymai pagal Sutarties 12.1. p., kad perduodamos
Prekés atitinka visus Sutartyje nustatytus tai Prekei
aplinkosauginius reikalavimus.

3. Jrodymai, kad perduodamos Prekeés atitinka visus
Techninéje specifikacijoje nustatytus tai Prekei reikalavimus.
Tiekéjui nepateikus nurodyty dokumenty, laikoma, kad
Prekés neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy.

V SKYRIUS

SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutarciai taikomas
kainos apskai¢iavimo
budas

Sutarties kainos apskaiCiavimo bldas pasirenkamas,
vadovaujantis Kainodaros taisykliy nustatymo metodika,
patvirtinta ViesSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m.
birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 ,Dél Kainodaros taisykliy
nustatymo metodikos patvirtinimo* (toliau — Metodika);

Fiksuoto jkainio kainodara

5.2. Pradinés Sutarties
verté ir Sutarties kaina,
kai taikoma fiksuoto
ikainio kainodara

Pradinés Sutarties verté yra 100 000,00 Eur, (Simtas
tokstanciy eury 0 ct) be PVM.

PVM sudaro 21 000,00 Eur, (dvideSimt vienas tikstantis
eury, 0 ct).

Sutarties kaina yra 121 000,00 Eur, (Simtas dvideSimt
vienas tikstantis eury O ct) Eur su PVM.

Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi maksimaliai
pirkimui skirtai léSy sumai be PVM pirkimo
dokumentuose ir Sutartyje nurodyty Prekiy jsigijimui Tiekéjo
pasillyme nurodytais jkainiais be PVM. Pirkéjas perka
Prekes pagal poreikj Sutartyje arba jos priede Nr. 2
nurodytais jkainiais, nevirsijant bendros Sutarties kainos.




Pirkéjas Prekes numato pirkti pagal faktinj poreikj ir
nejsipareigoja nupirkti visy, nurodyty Sutartyje arba jos
priede Nr. 1 preliminaraus prekiy kiekio. Prekiy bus
perkama minimaliai uz 80 000,00 (aStuoniasdeSimt
tokstanciy Eur ir 00 ct) eurus be PVM, o maksimaliai — uz
100 000,00 (Simtg tokstanciy eury 0 ct) eurus be PVM.

5.3. Sutarties kainos /
jkainiy perskai¢iavimas
taikant perziiaros
taisykles

Sutarties kaina / jkainiai bus perskai€iuojami:

5.3.1. dél PVM tarifo pasikeitimo;

5.3.2. dél kity mokescCiy, lemianCiy Prekiy kainos pokytj,
pasikeitimo (nurodyti mokescCius, dél kuriy bus atliekamas
perskaicCiavimas);

5.3.3. dél kainy lygio pokycio;

5.3.4. pagal Prekiy grupiy (jvardinti konkrecig grupe pagal
Sutarties dalyka) kainy pokycius.

5.3.1. Sutarties kainos /
jkainiy perziara dél
PVM tarifo pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokéjimag
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesiogine jtaka
Tiekéjo tiekiamy Prekiy Sutartyje nurodytai kainai/jkainiams,
Sutarties kaina / jkainiai perskaiCiuojami nekeiCiant Prekiy
kainos / jkainio be PVM.

Perskaiciavimas jforminamas Susitarimu ne véliau kaip per
5 (penkios) darbo dienas nuo PVM mokéjimg
reglamentuojanciy teisés akty pasikeitimo, kuris tampa
neatskiriama Sutarties dalimi. Perskaiciuota (-as) Sutarties
kaina/jkainis taikoma (-as) uz tg Prekiy dalj, kurios bus
tiekiamos nuo Saliy pasirasyto Susitarimo jsigaliojimo
dienos.

5.3.2. Sutarties kainos /
jkainiy perziara dél kity
mokesc¢iy, lemianciy
Prekiy kainos / jkainiy
pokytj, pasikeitimo

Netaikoma

5.3.3. Sutarties kainos /
jkainiy perziura dél
kainy lygio pokycio

(Pirkéjas privalo numatyti
su mokesciy pasikeitimu
nesusijusig Sutarties
kainos perzidros salyga,
kai prekiy tiekimo ir
susijusiy paslaugy
teikimo trukme kartu su

5.3.3.1 Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi
teise inicijuoti Sutarties kainos perziirg (keitimg) ne
anksCiau kaip po 6 (SeSiy) meénesiy nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos (jeigu perzilra jau buvo atlikta — nuo
Susitarimo dél paskutinio perskai€iavimo pagal §j Specialiyjy
salygy punktg jsigaliojimo dienos). Sutarties kainos perzidra
atliekama ne reciau kaip kas 6 (Sesis) ménesius.

5.3.3.2. Sutarties kaina perzitrimi tik tai Sutarties daliai, kuri
néra iSpirkta, t. y., Prekéms, kurios néra priimtos ir
apmokétos. Vélesné Sutarties kainos perzidra negali apimti
laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas perziara.




numatytu Sutarties
pratesimu yra ilgesné
negu 6 (se8i) ménesiai.
Si prievolé netaikoma, kai
dél kainos apskaiciavimo
budo toks
perskaiCiavimas yra
negalimas, pavyzdZiui,
taikant kintamo jkainio
arba islaidy atlyginimo
kainodarg)

5.3.3.3. Jeigu Prekiy tiekimas veéluoja dél Tiekéjo kaltés,
uzdelsty pristatyti Prekiy kaina néra perskaiCiuojami dél
kainy lygio kilimo (negali bati didinami).

5.3.3.4. Atlikdamos Sutarties kainos perziarg Salys
vadovaujasi  Valstybés duomeny agentiros viesai
Oficialiosios  statistikos portale paskelbtais Rodikliy
duomeny bazés duomenimis arba kity oficialiy Saltiniy
duomenimis (duomeny Saltinis — http://www.stat.gov.lt,
https://osp.stat.gov.It/statistiniu-rodikliu-
analize?hash=eb3e825c-f627-4dcc-858d-7c5cf7b46bfo#/
Pagrindiniai Lietuvos Respublikos rodikliai). I$ kitos Salies
nereikalaujama pateikti oficialaus Valstybés duomeny
agentdros ar kitos institucijos iSduotg dokumentg ar
patvirtinima.

5.3.3.5. Salys privalo Susitarime nurodyti vartojimo prekiy ir
paslaugy indekso reikSme laikotarpio pradzioje ir jo
nustatymo datg, indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jo
nustatymo datg, kainy pokytj (k), perskaiCiuotg Sutarties
kaing, perskaiciuotg Pradinés Sutarties verte.

5.3.3.6. Nauja Sutarties kaina apskaiCiuojami pagal Zemiau
pateiktg formule:

a, =a+ (% xa), kur a — kaina (Eur be PVM)) (jei perzidra jau

buvo atlikta, tai po paskutinio perskaic¢iavimo)

a1 — perskaiciuota (pakeista) kaina (Eur be PVM)

k — pagal (0112 Mésa) vartotojy kainy indeksag
apskaiCiuotas (0112 Meésa) vartotojy kainy pokytis
apskaiCiuotas (0112 Meésa) vartotojy kainy pokytis
(padidéjimas arba sumazéjimas) (%). ,k* reikSmeé
skaiCiuojama pagal formule:

k = Dnaiausios 4100100, (proc.) kur

Indyragzia
Indnayjausias — kreipimosi dél kainos perzitros iSsiuntimo kitai
Saliai dieng paskelbtas (0112 Mésa) vartotojy kainy
indeksas.
Indpradzia — laikotarpio pradZios datos (ménesio) (0112 Mésa)
vartotojy kainy indeksas. Pirmojo perskai€iavimo atveju
laikotarpio pradzia (ménuo) yra Pirkimo sutarties sudarymo
meénuo. Antrojo ir vélesniy perskaiCiavimy atveju laikotarpio
pradzia (ménuo) yra paskutinio perskai¢iavimo metu
naudotos paskelbto atitinkamo indekso reikSmés ménuo.
5.3.3.7. Skaiciavimams indeksy reikSmés imamos keturiy
skaitmeny po kablelio tikslumu. ApskaiCiuotas pokytis (k)
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tolimesniems skaiCiavimams naudojamas suapvalinus iKi
vieno (Valstybés duomeny agentira pokyCius skelbia
apvalindama iki vieno skaitmens po kablelio) skaitmens po
kablelio, o apskaiciuotas jkainis ,a1“ suapvalinamas iki dviejy
skaitmeny po kablelio.

5.3.3.8. Salis, siekianti Sutarties kainos perzidros, privalo
rastu kreiptis j kitg Salj ir praSyme pateikti visg reikalingg
informacijg: Sutarties pavadinimg, numerj, datg, neperduoty
ir neapmokéty Prekiy sgrasg su kiekiais, Indekso reikSmes
su nuorodomis | vieSus Saltinius Valstybés duomeny
agenturos Oficialiosios statistikos portale arba kitus oficialius
Saltiniy duomenis, kita svarbi informacija. Prasyme Salis
neturi teisés nurodyti kito Indekso ar prasyti perskai€iavimo
pagal kitg Indeksg nei nurodytas Sioje proceduroje.

5.3.3.9. Susitarimas turi bati sudarytas per 10 (deSimt) darbo
dieny nuo Salies pateikto tinkamo prasymo perskaigiuoti
Sutarties kaing gavimo dienos.

5.3.3.10. Susitarimu Salys neturi teisés keisti procediroje
nurodytos tvarkos ar kity Sutarties nuostaty, iSskyrus, jei
keitimas atliekamas pagal VP| nuostatas.

5.3.4. Sutarties kainos /
jkainiy perziara dél
kainy lygio pokyc¢io
pagal Prekiy grupiy
kainy pokycius

Netaikoma

5.4. Sutarties kainos /
jkainiy apskaic¢iavimas
taikant kiekio (apimties)

keitimo taisykles

Pirkéjas numato galimybe jsigyti Sutartimi jsigyjamy Prekiy
sgraSe nenurodyty, taCiau su pirkimo objektu susijusiy
Prekiy (toliau — Nenumatytos prekés) nevirsijant 10 (deSimt)
proc. Pradinés Sutarties vertés (jos nedidinant).

UZ Nenumatytas prekes bus apmokama ne didesnémis nei
uzsakymo dieng tiekéjo prekybos vietoje, kataloge ar
interneto svetainéje nurodytomis galiojan€iomis Siy prekiy
kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, tiekejo
pasitlytomis, konkurencingomis ir rinkg atitinkanciomis
kainomis. Nenumatyty prekiy kaina su Pirkéju turi bati
derinama i$ anksto. Gaves Tiekéjo pateiktas Nenumatyty
prekiy kainas (komercinj pasiilyma), Pirkéjas atlieka rinkos
kainy tyrimg (apklausg telefonu ir / ar rastu, ir / ar paieSka
elektroninéje erdvéje ar kt.), tokiu badu jvertindamas, ar
Tiekeéjo pateiktos Nenumatyty prekiy kainos atitinka rinkos
kainas. Nustacius, kad Tiekejo pasitlytos Nenumatyty
prekiy kainos yra didesnés nei rinkos, Pirkéjas praso
Tiekéjo jas sumazinti. Tiekéjui nesutikus sumazinti




Nenumatyty prekiy kainos iki rinkos kainos, Pirkéjas
pasilieka teise Nenumatytas prekes jsigyti atskiru pirkimu.)

5.5. Atsiskaitymo su
Tiekéju terminas ir
tvarka

Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne veéliau kaip per 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Sagskaitos gavimo
dienos.

Apmokejimo sglygos:
1) jvykdzius uzsakymg, mokama uz konkrety kiekj/apimt;
pagal nustatytus jkainius.

5.6. Avansas Netaikoma
5.7. Avanso Netaikoma
uztikrinimas

VI SKYRIUS

PREKIY KOKYBE IR GARANTINIAI |SIPAREIGOJIMAI

6.1. Garantinis terminas

Prekiy galiojimo laikas turi bati ne trumpesnis nei yra
nurodytg Lietuvos Respublikos ir Europos Sgjungos teisés
aktuose nuo prekiy pristatymo dienos ir prekiy terminai
neturi virSyti pusés konkre€iam produktui numatyto
realizavimo termino.

6.2. Garantiné priezitra

Tiekéjas turi pateikti tik kokybiskas prekes. Pirkéjui aptikus
nekokybiSky ar su pasibaigusiu galiojimo terminu prekiy, ir
informavus apie tai Tiekéjg telefonu, elektroniniu pastu ar
kitomis komunikacijos priemonémis, Tiekéjas jsipareigoja
nekokybiSkas prekes pakeisti per vieng darbo dieng
skai€iuojant nuo informacijos pateikimo momento.

Prekiy trikumy nustatymo bei $alinimo tvarka nustatyta
Bendryjy salygy 7 skyriuje.

6.3. Kokybiniy kriterijy | Netaikoma
jgyvendinimo ir
tikrinimo tvarka

VIl SKYRIUS

SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI

Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai
ir (ar) specialistai

Sutarties  vykdymui
nepasitelkiami.

subtiekéjai ir (ar)

specialistai

VIII SKYRIUS

PRIEVOLIY PAGAL SUTART] [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal
Sutartj jvykdymo
uztikrinimas

Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uztikrinamas:
Netesybomis (delspinigiais, bauda).




8.2. Sutarties jvykdymo | Netaikoma
uztikrinimo galiojimo
terminas
8.3. Sutarties jvykdymo | Netaikoma
uztikrinimo pateikimas

IX SKYRIUS

SALIY ATSAKOMYBE

9.1. Pirkéjui taikomos
netesybos uz mokéjimy
pagal Sutartj vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateiktg ir uzpildytg Saskaita,
uzdelsia atsiskaityti uz tinkamai Tiekéjo perduotas
kokybiSkas Prekes per Sutartyje nurodytg terming, Tiekéjas
nuo kitos nei nustatytas terminas dienos skaiciuoja Pirkéjui
0,05 (penkios Simtosios) procento dydZio delspinigius nuo
neapmokétos sumos be PVM uz kiekvieng vélavimo diena.

9.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

9.2.1. Jeigu Tiekéjas veluoja vykdyti uzsakyma, tiekti Prekes
ar iStaisyti jy tr0kumus arba nevykdo kity sutartiniy
jsipareigojimy, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas
dienos Tiekéjui skaiCiuoja 0,05 (penkios Simtosios) procento
dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg dieng nuo laiku
neperduoty Prekiy ar Prekiy, turiniy trGkumy, kainos be
PVM.

9.2.2. Tiekéjas privalo sumokeéti Pirkéjui netesybas per 10
(deSimt) darbo dieny nuo Pirkéjo pareikalavimo.

9.3. Tiekéjui / Pirkeéjui
taikoma bauda
nutraukus Sutartj dél
esminio Sutarties
pazeidimo ar
nepagrjstai nutraukus
Sutarties vykdyma ne
Sutartyje nustatyta
tvarka

Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo, nustatyto
Sutarties Specialiosiose sglygose, mokama 5 (penkiy)
procenty dydZio bauda nuo Pradinés Sutarties vertés be
PVM, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2 punkte.

9.4. Tiekéjui taikoma
bauda dél esamy
subtiekéjy ar
specialisty pakeitimo /
naujy subtiekéjy
pasitelkimo nesilaikant
Bendrosiose salygose
nurodytos subtiekéjy ir
(ar) specialisty keitimo
tvarkos

Taikoma uz kiekvieng pazeidimo atvejj, 2 (du) proc. nuo
Pradinés Sutarties vertés Eur.




9.5. Tiekéjui taikomos
baudos dél
aplinkosauginiy ir
(arba) socialiniy
kriterijy nesilaikymo

2 (dviejy) proc. nuo Pradinés Sutarties vertés Eur

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda dél
konfidencialumo
reikalavimy
nesilaikymo

2 (dviejy ) proc. nuo Pradinés Sutarties vertés Eur

9.7. Tiekéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose
nustatyty Kokybiniy
kriterijy nepasiekimo
Sutarties vykdymo
metu

Netaikoma

9.8. Tiekéjui taikomos
netesybos dél Sutarties
ivykdymo uztikrinimo
nepratesimo

Netaikoma

9.9. Tiekéjui taikoma
bauda dél Pirkéjo
simboliy, pavadinimo ir
zenklo reklamoje ar
rinkodaroje naudojimo
reikalavimy
nesilaikymo bei
draudimo naudotis
Pirkéjo sukurtais
intelektiniais veiklos
rezultatais nesilaikymo

Netaikoma

9.10. Kitos netesybos

Netaikoma

X SKYRIUS
ESMINES SUTARTIES SALYGOS

10.1. Esminés Sutarties
salygos

Sutarties Specialiyjy salygy 4.1 p. ,,Prekiy pristatymo
terminai, kai Prekés pristatomos dalimis® nurodytos prekiy
pristatymo sglygos

Sutarties Specialiyjy salygy priede Nr. 1 ,,Techniné
specifikacija“ nurodyti ,,Reikalavimai pirkimo objektui*




10.2. Dideli arba
nuolatiniai esminés
Sutarties salygos
vykdymo triukumai

Laikoma, kad esminé(-s) Sutarties sglyga(-os) vykdoma(-
0s) su dideliais arba nuolatiniais trakumais, jei

Prekés nepristatomos 3 kartus per savaite, darbo dienomis
nuo 7:00 iki 14:00 ir (ar) Prekés nepristatomos per 24 val.
nuo uzsakymo pateikimo momento arba per ilgesnj terming,
jei ji nurodé Uzsakovas, ir (ar) Prekés nepristatomos adresu
Klaipédos g. 53, Gargzdai bent 3 (trys) Siy jsipareigojimy
nesilaikymo atvejai, nepriklausomai nuo to, ar ir per kiek
laiko Sie trikumai buvo iStaisyti;

Sutarties Specialiyjy salygy priede Nr. 1 ,,Techniné
specifikacija“ nurodyty ,,Reikalavimai pirkimo objektui®
ne(j)vykdymas

XI SKYRIUS

SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

11.1. Sutarties
sudarymas ir
jsigaliojimas

Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties
pasiraSymo dienos (antrosios Salies pasirasymo dieng) ir
galioja, kol bus jvykdyti visi sutartiniai jsipareigojimai ar
Sutartis bus nutraukta.

Prekiy tiekimo laikotarpis nustatomas kol Pirkéjas nenupirks
Sutartyje nurodyty Prekiy uz 80 000,00 (aStuoniasdeSimt
tikstancCiy Eur ir 00 ct) eury be PVM, bet ne ilgiau nei 24
mén. nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

Pirkéjui Prekiy tiekimo laikotarpiu nenupirkus Prekiy uz
80 000,00 (astuoniasdesSimt tukstanciy Eur ir 00 ct) eury be
PVM, Sutartis abipusiu Saliy sutarimu gali bati pratesiama
ne ilgesniam kaip 6 (Sesiy) ménesiy laikotarpiui iki Pirkéjas
nupirks Sutartyje nurodyty Prekiy uz 100 000,00 (Simtg
tikstanciy eury 0 ct) eury be PVM.

Bendra Prekiy tiekimo trukme, jskaitant pratesimus, negali
bati ilgesné nei 36 (trisdeSimt SeSi) ménesiai, skaiciuojant
nuo Sutarties jsigaliojimo datos.

11.2. Sutarties galiojimo
termino pratesimas

Saliy abipusiu rasytiniu Susitarimu Sutartis tomis pagiomis
sglygomis (nedidinant Sutarties kainos) gali bati pratesta 2
(du) kartus ne ilgesniam kaip 6 ($eSiy) ménesiy

laikotarpiui kiekvieng kartg, jeigu yra iSlikes poreikis ir esant
Siai (Sioms) aplinkybéms:

11.2.1. Pirkéjas neiSpirko Prekiy pagal Sutartj ir néra
iSnaudota Sutarties kaina;




11.2.2. Prekéms skiriamas finansavimas einamiesiems
kalendoriniams metams;

11.2.3. Tiekéjas Prekes tieké nepraleisdamas Prekiy
tiekimo terminy / Prekiy tiekimo terminas buvo praleistas ne
daugiau nei 2 dienas;

11.2.4. Prekés suteiktos be trikumuy;

11.2.5. Tiekéjas visg Sutarties vykdymo laikotarpj laikési
Tiekéjo pasitlyme nurodyty jsipareigojimy dél Kokybiniy
kriterijy;

11.2.6. Tiekéjas visg Sutarties vykdymo laikotarpj laikési
Tiekéjo pasitlyme nurodyty jsipareigojimy dél kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standarty taikymo.

Xl SKYRIUS
SUTARTIES NUTRAUKIMAS

12.1. Sutarties
nutraukimo pagrindai

Sutartis gali bati nutraukiama rasytiniu Saliy susitarimu arba
vienaSaliSkai, Bendrosiose sglygose ir Siais Specialiosiose
salygose nurodytais atvejais ir nustatyta tvarka.

(Susitarime jvardijamos Sutarties nutraukimo priezastys,
nutraukimo data ir susitariama dél apmokéjimo uz iki
Sutarties nutraukimo priimtas Prekes, taip pat dél
atsakomybés nuostaty taikymo. Esant poreikiui, nurodyti ir
kitus negu nurodyta Bendrosiose saglygose konkrecCius
Sutarties nutraukimo atvejus).

12.2. Esminiai Sutarties
pazeidimai

12.2.1. jeigu Tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz
Sutartyje nustatytg Sutarties kaing / jkainius;

12.2.2. jeigu Tiekéjas nesilaiko Sutartyje nustatyty Prekiy
tiekimo terminy 2 (du) kartus i$ eilés arba véluoja pristatyti
Prekes daugiau nei 2 (dvi) valandas Sutartyje nustatytas
Prekiy pristatymo terminas;

12.2.3. Tiekéjas pazeidzia Prekiy pristatymo terminus ir dél
Prekiy pristatymo vélavimo Prekés tampa nebereikalingos;
12.2.4. Tiekéjas daugiau kaip 2 (du) kartus pristato Prekes,
kurios neatitinka Sutartyje ir (ar) ]statymuose nustatyty
reikalavimy Prekéms;

12.2.5. Tiekéjo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia pirkimo
dokumentuose nustatyty Sutarties tinkamam vykdymui
batiny reikalavimy ir Sie neatitikimai nebuvo iStaisyti per 14
(keturiolika) kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos tapimo
neatitinkancia dienos;




12.2.6. Tiekéjas pazeidzia Sios Sutarties nuostatas,
reglamentuojancias konkurencijg, intelektinés nuosavybés
ar konfidencialios informacijos valdyma;

12.2.7. Tiekéjas pazeidzia Bendryjy sglygy nuostatas del
Sutarties vykdymui pasitelkiamy naujy subtiekéjy ir (ar
specialisty) / esamy subtiekéjy ir (ar) specialisty keitimo."
12.2.8.Tiekéjas 2 (du) kartus pazeidzia esmine Sutarties
salyga.

Xl SKYRIUS

APLINKOSAUGINIAI IR SOCIALINIAI KRITERIJAI
(taikoma, jeigu aplinkosauginiai ir (arba) socialiniai kriterijai nustatomi kaip Sutarties

vykdymo sglygos)

13.1. Aplinkosauginiy
kriterijy nustatymo
teisinis pagrindas

Aplinkosauginiai kriterijai Prekéms nustatomi vadovaujantis
Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zzaliuosius
pirkimus, tvarkos apraso, patvirtinto 2011 m. birzelio 28 d.
jsakymu D1-508 ,Dél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo,
vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo®
(toliau — Tvarkos aprasas) 4.1. papunkciu:

13.1.1. Mésos produktai turi bati sertifikuoti Zenklu ,Kokybe®,
kaip numatyta Lietuvos Respublikos Zemés tkio ministro
2022 m. geguzés 20 d. jsakymu Nr. 3D-351 ,Dél
Nacionalinés maisto kokybés sistemos taisykliy patvirtinimo
ir kai kuriy zemés Ukio ministro jsakymy pripazinimo
netekusiais galios“ (toliau — NKP), ar atitikti Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1305/2013 dél
paramos kaimo plétrai, teikiamos Europos Zemés ukio fondo
kaimo plétrai (EZUFKP) léSomis, kuriuo panaikinamas
Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1698/2005, 16 straipsnio 1
punkto b dalyje nurodyty lygiaverciy kity valstybiy nariy
pripazinty maisto produkty kokybés sistemy (toliau -
lygiavertés kity valstybiy nariy pripazintos maisto produkty
kokybés sistemos) reikalavimus.

13.1.2. Sutarties vykdymo metu Pirkéjo praSymu ne véliau
kaip per 2 darbo dienas turés buati pateikti atitiktj
reikalavimams jrodantys dokumentai: galiojantys ekologinés
gamybos sertifikatai produktams, galiojantys NKP gamintojy
sertifikatai, skelbiami sertifikavimo jstaigy interneto
svetainése, produktai su saugomomis nuorodomis,
registruoti oficialioje Europos Sagjungos geografiniy nuorody
registro duomeny bazéje ,eAmbrosia“, arba kiti lygiaverciai
jrodymai.




13.2. Su perkamomis Netaikoma
Prekémis susije
socialiniai kriterijai

XIV SKYRIUS
BENDRUJU SALYGU PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI
(jeigu batina dél konkretaus Sutarties dalyko specifikos) (jeigu batina dél konkretaus
Sutarties dalyko specifikos)

14.1. Salys susitaria pakeisti nurodytg Sutarties Bendrujy salygy
punktg ir iSdéstyti jj nauja redakcija:
14.2. Salys susitaria pakeisti nurodytg Sutarties Bendryjy salygy
punktg ir iSdéstyti jj nauja redakcija:
XIV SKYRIUS
SUTARTIES PRIEDAI
15.1. Priedas Nr. 1 Techniné specifikacija
15.2. Priedas Nr. 2 Tiekéjo pasitlymas
XV SKYRIUS
SALIY ATSTOVY PARASAI
PIRKEJAS TIEKEJAS
Direktorius Generalinio direktoriaus pavaduotojas
Ginter Harner Andrius Lepinaitis

(parasas) (parasas)




PATVIRTINTA

VieSuyjy pirkimy tarnybos direktoriaus
2024 m. vasario 8 d. jsakymu Nr. 1S-19
Pirkimo salygy 8 priedas ,Sutarties projektas®

PREKIY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS
1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Sgvokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didZigja raide raSomos sgvokos turi paskiau nurodytas reikdmes:

1.1.1.1. Bendrosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,Prekiy pirkimo—pardavimo
sutarties Bendrosios sglygos®;

1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjantis
Specialiosiose sglygose ir Sutarties prieduose nurodytas Prekes;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose sglygose nurodyta verté be pridétinés
vertés mokescio (toliau — PVM);

1.1.1.4. Prekés — Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytos prekés (prekiy
pirkimas, nuoma, finansiné nuoma (lizingas), pirkimas iSsimokétinai, numatant jas jsigyti ar to
nenumatant), taip pat jsigyjamy prekiy pristatymo, montavimo, diegimo ir kitos jy parengimo
naudoti paslaugos (toliau — su Prekémis susijusios paslaugos), jeigu Sios paslaugos tik papildo
prekiy tiekima, kurias Tiekéjas jsipareigoja tiekti Pirkéjui pagal Sutartj ir galiojanciy jstatymy bei
kity teisés akty reikalavimus;

1.1.1.5. Prekiy perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Tiekéjas perduoda, o
Pirkéjas priima Prekes ir kuriuo Salys patvirtina, kad pristatytos Prekés atitinka nustatytus
reikalavimus. Jeigu Sutartyje yra numatytas Prekiy pristatymas dalimis, Prekiy
perdavimo—priémimo aktas gali bati sudaromas dél kiekvienos dalies atskirai;

1.1.1.6. Prekiy trakumai — Prekiy perdavimo—priémimo metu ar Prekiy garantinio termino
galiojimo metu Pirkéjo, ar (ir) tre€iyjy asmeny nustatyti Prekiy kokybés neatitikimai Sutarties ar
(ir) jstatymy bei kity teisés akty reikalavimams, Prekiy gedimai, paslépti defektai, veiklos
sutrikimai ar pan., dél kuriy Prekiy nebaty galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas (jas) ketino
naudoti, arba deél kuriy Prekiy naudingumas sumazeéty taip, kad Pirkéjas, apie tuos trikumus
Zinodamas, arba apskritai nebuty ty Prekiy pirkes, arba nebaty uz Prekes mokéjes tokio dydzio
kaing;

1.1.1.7. Saskaita — Tiekéjo iSraSoma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama sgskaita faktira, PVM
sgskaita faktlra ar kitas mokéjimo dokumentas uz Tiekéjo perduotas bei Pirkéjo priimtas
Prekes. Jeigu Sutartyje yra numatytas Prekiy pristatymas dalimis, Sgskaita gali bati pateikiama
dél kiekvienos dalies atskirai;

1.1.1.8. Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,Prekiy pirkimo-pardavimo
sutarties Specialiosios sglygos” ir kurioje yra nurodytos konkretaus pirkimo objekto jsigijimg
aptariancios sglygos (tokios kaip Pradinés sutarties verté, Prekiy tiekimo terminai ir pan.) bei
kiti konkretlis duomenys (tokie kaip Salys, Prekés ir pan.), ivardyti priedai, taip pat nurodyti
Bendryjy salygy pakeitimai ir papildymai (jeigu tokie padaryti);

1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas VP)
leidziama apimtimi;

1.1.1.10. Sutarties kaina — pagal Sutartj Tiekéjui mokétina suma, jskaitant visus privalomus
mokescius ir iSlaidas;



.1.1.11. Sutarties sglygos — Bendrosios sglygos ir Specialiosios sglygos kartu;

.1.1.12. Sutartis — Prekiy pirkimo—pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutartles salygos,
pecialiosiose sglygose iSvardyti priedai ir Susitarimai;

.1.1.13. Salis — Pirkéjas arba Tiekeéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;
.1.1.14. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

.1.1.15. Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip
iekéjas, tiekiantis Specialiosiose sglygose nurodytas Prekes;

.1.1.16. VP] — Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy jstatymas.

.1.1.17. Kity Sutartyje didzigja raide raSomy sgvoky reikSmés yra nurodytos Sutarties tekste.
.1.1.18. Sutartyje neapibréztos sgvokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibrézia
VP] ir kiti jstatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.1.19. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendrine reikSme arba artimiausig
Sutarties pobudziui specialigjg reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy
reikSme.

A—\

1.2. Sutarties aiSkinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi bati aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.
1.2.2. Jei Bendrosios sglygos ir (ar) Specialiosios sglygos prieStarauja VP] ir kity teisés akty
reikalavimams, taikomos VP] ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3. Diena Sutartyje reiSkia kalendorine diena.

1.2.4. Darbo diena Sutartyje reiSkia bet kurig dieng, i8skyrus Sestadienj, sekmadien;j ir Svenciy
dienas Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5. Terminai pagal Sutartj yra skai€iuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis ir valandomis ir minutémis.

1.2.6. Kvalifikacija, rémimasis kity U0kio subjekty pajégumais, Prekiy apimtis, perzilra
suprantami taip, kaip nustatyta VP]| bei jj jgyvendinanCiuose teisés aktuose.

1.2.7. Jeigu Prekiy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma,
Salys susitaria, ir tai ai$kiai nurodo Specialiosiose sglygose, Prekiy perdavimo—priémimo aktu
laikoma Saskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma Saskaita ir Prekiy perdavimo—priémimo aktas
nepasiraSsomas, Sutarties nuostatos dél Prekiy perdavimo—priémimo akto iSraSymo taikomos ir
Saskaitos iSraSymui.

1.2.8. Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiSkia pateikti informacijg, praneSimg, jspéjimag
arba atsakymag Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

1.2.9. Patvirtinti reiSkia pateikti patvirtinimg rastu arba pasirasyti dokumentg be iSlygy ar su
iSlygomis, iSskyrus atvejus, kai asmuo, pasiraSydamas dokumentg, nurodo, jog atsisako jj
patvirtinti.

1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Zodziai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiSkia
ir daugiskaitg ir atvirkScCiai, vienos giminés ZodZiai apima ir kitos giminés atitinkamus zodzius,
Zodis asmuo reiSkia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmeé skaiciais ir zodziais skiriasi, vadovaujamasi zodziais
nurodyta reikSme.

1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos | teisés aktus, turi buati taikomos aktualios teisés akty
redakcijos, jeigu nenurodyta kitaip.

1.3. Dokumenty virSenybé



1.3.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi bti suprantami kaip papildantys vienas kitg. Bet kokio
Sutarties dokumenty salygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas
pasalinamas dokumentus aiSkinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Techniné specifikacija;

1.3.1.2. Specialiosios salygos;

.3.1.3. Bendrosios salygos;

.3.1.4. Pirkimo dokumentai (iSskyrus technine specifikacijg);

.3.1.5. Pasillymas;

.3.1.6. Kiti Specialiosiose sglygose iSvardinti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra keiiamos Sutarties sglygos, naujai sutartos
Sutarties sglygos turi virSenybe prie$ pakeistgsias.

1.3.3. Jeigu Salys susitaria dél Sutarties saglygy arba priedo papildymo nauja sglyga, neatitikimo
ar neaiSkumo atveju tokia sglyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties sglygy arba kity to
priedo salygy atzvilgiu.

1.3.4. Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo |
priedy sgrasg vietos ir jo reikSmés aiSkinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy
sgrasg, jam turi bati suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant j priedy
eiliSkumg ir svarbg (pavyzdziui, priedas Nr. 41).

1
1
1
1

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka perduoti Pirkéjui Prekes,
atitinkancias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties sglygas
atitinkancCias ir tinkamai patiektas Prekes bei sumokéti Tiekéjui Sutartyje nurodytg kaing
Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy
bei kity teisés akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy
bei kity teisés akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. Né viena i§ Sutarties salygy
nereiSkia ir negali bati aiSkinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés
aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu
Prekiy tiekimu ar jy kokybe, arba kaip Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés
aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Tiekéjo kity teisiy ir garantijy dél atlyginimo uz Prekes
gavimo.

2.3. Tiekéjas privalo uZztikrinti, kad Prekés atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir
Tiekéjo pasitlymo saglygas, bty kokybiskos, tiekiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties
salygy taip, kad tai labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus
profesinius, techninius standartus ir praktikg, panaudodamas visus reikiamus jgtdzius ir Zinias.

3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasitilymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1. Tiekéjas atsako uz tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarp] Tiekéjas baty
kompetentingas, patikimas ir pajégus (jskaitant Gkio subjekty, kuriy pajégumais remiasi
Tiekéjas, pajégumus) jvykdyti Sutarties reikalavimus:

3.1.1.1. turéty teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutarciai jvykdyti. Pirkéjui pareikalavus,
Tiekéjas turi pateikti dokumentus, jrodancius, kad Sutartj vykdo tik tokig teise turintys asmenys;
3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus bei neturéty
pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy;



3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasiulyme nurodyty jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant —
atitikty pasitlyme nurodyty kriterijy, dél kuriy jo pasitlymas buvo iSrinktas ekonomiskai
naudingiausiu (toliau — Kokybiniai kriterijai), reikSmes ir parametrus. Siame papunktyje
nurodyty jsipareigojimy laikymosi tikrinimo tvarka nustatoma Specialiosiose salygose;

3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standarty taikyma, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty tg
patvirtinancius dokumentus;

3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei nebdty registruotas (nuolat gyvenantis ar
turintis pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose, jei tokie reikalavimai buvo
numatyti pirkimo dokumentuose.

3.1.2. Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupe,
jos nariai Pirkéjui uz Sutarties vykdymag atsako solidariai. Jeigu Tiekéjas remiasi Ukio subjekty
pajégumais, siekdamas atitikti finansinio ir ekonominio pajégumo reikalavimus, Tiekéjas su
tokiais Ukio subjektais uz Sutarties vykdymg atsako solidariai (jeigu to buvo reikalaujama
pirkimo dokumentuose).

3.1.3. Tiekéjas taip pat atsako uZ tai, kad Tiekéjas, Sutartj tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir
specialistai atitikty jiems jstatymy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumenty nustatytus
profesinés kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teise verstis ta veikla, kuriai jie
pasitelkiami.

3.2. Subtiekéjy bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1. Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys pirkime pasidlyti ir kvalifikacijos bei
kitus pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai.
Siy asmeny veiksmai vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias padias pasekmes ir atsakomybe,
kaip jo paties veiksmai. Tiekéjas atsako uZ savo subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar
neveikimag.

3.2.2. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami)
nurodomi Specialiosiose sglygose.

3.2.3. Tiekéjas gali keisti ir (ar) pasitelkti subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame Sutarties
poskyryje nustatytais atvejais ir tvarka.

3.2.4. Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus
jsipareigojimus pagal Sutartj ne anksciau, nei bus pasirasytas Susitarimas.

3.2.5. Jei Tiekéjas pasitelkia naujg subtiekéjg arba pakeiCia esamg subtiekejg ir (ar) specialista,
negaves Pirkéjo rastiSko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo
subtiekéjai ir (ar) specialistai, neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos
reikalavimy, kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty reikalavimy, reikalavimy deél pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio
saugumo interesams bei reikalavimams nebdti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinCiu
pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma) ir Tiekéjo pasialyme
nurodyty salygy pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams kriterijams pagrjsti (jei
taikoma), Tiekéjui taikoma Specialiosiose sglygose nustatyto dydzio bauda.

3.2.6. Tiekéjas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose saglygose
nenurodytus subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi.

3.2.7. Sudarius Sutartj, taCiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja
Pirkéjui pranesti tuo metu zinomy subtiekejy, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémeé pirkimo
dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, pavadinimus, juridinio
asmens kodg, kontaktinius duomenis, jy atstovus.



3.2.8. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas
nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrijsti, gali keisti
savo nuozidra.

3.2.9. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, ne véliau nei pries$ 5 (penkias) darbo dienas
iki numatomo naujo subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas nesiréme pirkimo dokumentuose
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrijsti, pasitelkimo ir (arba) keitimo apie tai privalo
informuoti Pirkéja. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra
subtiekéjo pasalinimo pagrindy ir subtiekéjo atitiktj nacionalinio saugumo interesams ir
reikalavimams nebdti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinCiu pilietybe) nepatikimomis
laikomose valstybése ar teritorijose. Jeigu subtiekéjo padétis neatitinka bent vieno i$ nurodyty
reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti §j subtiekéjg reikalavimus atitinkanCiu subtiekeju.
Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja Tiekéjg apie sutikimg pasitelkti ir (ar)
keisti naujg subtiekejg, kurio pajégumais Tiekéjas nesiremé pirkimo dokumentuose
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima,
kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.10. Subtiekeéjai, kuriy pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, gali bati keiCiami tik Siais atvejais:

3.2.10.1. kai subtiekéjui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis
tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybe, sustabdo dkine veiklg ar kai jstatymuose ir
kituose teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

3.2.10.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezasciy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti
Sutarties vykdyme, nutrikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar
dalies Sutartyje numatyty jsipareigojimuy;

3.2.10.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti subtiekéja, jei paaiSkéja, kad jis neatitinka jam
pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.11. Tiekéjo (ar subtiekéjy) specialistai, vykdantys Sutartj, gali bati keiCiami Siais atvejais:
3.2.11.1. Tiekéjo iniciatyva dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, atostogy, ligos, nutrikus
darbo santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatomg naujai skirti specialistg bei jo
kvalifikacijg ir atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinancius
dokumentus;

3.2.11.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagrjsty jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui
paskirtas specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas;

3.2.11.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti specialistg, jei paaiSkéja, kad jis neatitinka
jam pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.12. Naujas specialistas ir (ar) subtiekéjas Tiekéjo praSymo pakeisti specialistg ir (ar)
subtiekéjg pateikimo metu turi atitikti pirkimo dokumentuose specialistui ir (ar) subtiekéjui
keliamus reikalavimusir Tiekéjo pasitlyme nurodytas Kokybiniy kriterijy reikSmes.

3.2.13. Tiekéjas privalo ne véliau nei prie$ 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo,
kurio pajégumais Tiekéjas rémeési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, ir (ar) specialisto keitimo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.2.13.1. argumentuotg rasytinj praSymg pakeisti subtiekéjg ir (ar) specialistg, paaiskinant
keitimo aplinkybe. Pirkéjas pasilieka teise paprasyti jrodymy, pagrindzianciy keitimo aplinkybe;
3.2.13.2. naujo subtiekéjo ir (ar) specialisto kvalifikacijg, atitiktj Kokybiniams kriterijams (jei
taikoma), reikalaujamiems kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standartams (jei taikoma), paSalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj nacionalinio
saugumo interesams bei reikalavimams nebuti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turin€iu
pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma) jrodancius
dokumentus pagal Sutarties reikalavimus.

3.2.14. Pirkéjas, gaves Tiekéjo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5



(penkias) darbo dienas jvertina keitimo galimybe ir rastu informuoja Tiekéjg apie sutikimg
pakeisti subtiekéjg, kurio pajégumais Tiekéjas rémeési, kad atitikty pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, ir (ar) specialistg. Pirkéjui sutikus, Salys pasirago
Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

3.3.1. Tiekéjas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties
pagrindu, turi teise atsisakyti jungtinés veiklos partnerio (toliau — Partneris), jei dél objektyviy ir
pagrjsty aplinkybiy Partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais,
kai Partneris neatitinka VP] ar kity teisés akty nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui,
Partneriui pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos
tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy jstatymas), Partnerio sunki finansiné buklé,
lemianti Sutarties nevykdymg ir (ar) atsisakymg jg vykdyti ar atsirado kitos nenumatytos
objektyvios priezastys, lemiancios Partnerio pasitraukimg iS jungtinés veiklos sutarties.

3.3.2. Tiekéjas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupé, turi teise pakeisti Partnerj, jei dél
reorganizavimo, restruktirizavimo ar bankroto procediry, pradinio Partnerio teises ir pareigas
visiSkai arba i$ dalies perima kitas Partneris. Toks Partnerio pakeitimas negali lemti kity esminiy
Sutarties pakeitimy ir taip negali bati siekiama iSvengti VP] ir kity teisés akty taikymo.

3.3.3. Tiekéjas privalo ne veliau nei prie§ 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo Partnerio
keitimo arba atsisakymo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.3.3.1. argumentuotg praSymg pakeisti Tiekéjo sudétj ir jrodymus, pagrindzianc€ius bent vieng
Partnerio atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodytg Sutartyje;

3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo
projektg, kuriame, jeigu Partneris pasitraukia, turi bati nurodyta, kad pasitraukianciojo Partnerio
jsipareigojimus visa apimtimi perima pasiliekantysis Partneris ir (ar) naujai pasitelktas Partneris;
3.3.3.3. pasiliekanCiojo ar naujai pasitelkiamo Partnerio kvalifikacijg patvirtinancius
dokumentus. Visais atvejais pasiliekanciojo Partnerio ar naujai pasitelkto Partnerio kvalifikacija
turi bati ne Zemesné nei pasitraukianc€iojo Partnerio (atitinkanti pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis Partneris, ir atitinkanti
pasitraukianciojo Partnerio pasitlyme nurodytg specialisty kvalifikacijg ir kitas sglygas pirkimo
dokumentuose nustatytiems Kokybiniams kriterijams pagrijsti (jei taikoma). Jei pasitelkiamas
naujas Partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais,
pateikiami dokumentai, pagrindziantys pasitelkiamo Partnerio pasalinimo pagrindy nebuvimg ir
atitiktj nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebditi registruotu (nuolat
gyvenanciu ar turinCiu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei
taikoma).

3.3.4. Pirkéjas, gaves Tiekéjo prasymg su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10
(desSimt) darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéjg apie sutikimg arba
apie nesutikima atsisakyti ar pakeisti Partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris
laikomas neatsiejama Sutarties dalimi. Prie$ Susitarimo pasiraSyma, Pirkéjui pateikiama naujos
jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija arba
nuorasas.

3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais



3.4.1. Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato
tiesioginio atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis sglygomis ir
tvarka:

3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja
Pirkéjui rastu pateikti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, atstovus ir jy kontaktinius
duomenis. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos
pasikeitimus bei naujy subtiekéjy pasitelkimg visu Sutarties vykdymo metu;

3.4.1.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy sglygy 3.4.1.1 papunktyje
nurodytos informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo
galimybe;

3.4.1.3. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSymg Pirkéjui.
Kai subtiekéjas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisalé
sutartis tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir Sio subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;
3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeiCia Tiekéjo atsakomybés dél
Sutarties jvykdymo.

4. SALIY BENDRADARBIAVIMAS
4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

4.1.1. Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis
informacija, taip pat pateikti viena kitai rasytinius praneSimus nedelsiant apie tai, kad atsirado
ar egzistuoja bet koks jvykis, sglyga ar aplinkybé, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar sglygoti
jos pazeidima.

4.1.2. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kitg informacijg, kurie
yra batini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutartj.

4.1.3. Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo kliatimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip
per 5 (penkias) darbo dienas, jspéti kitg Salj apie tokias Klidtis ir imtis visy nuo jos priklausané&iy
protingy priemoniy toms klidtims pasalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1. Kiekviena i$ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakingg
uz Sutarties vykdymag (pavyzdziui, Prekiy priémimg, uzsakymy teikimg ir gavimg ir kt.), ir
nurodyti jy kontaktinius duomenis Specialiosiose sglygose.

4.2.2. Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kitg asmenj arba
nori paskirti kitg asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino
negaléjimo vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i§ anksto apie tai informuoti kitg Salj
ir pateikti kitai Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: vardg, pavarde, el. pasts ir telefono
numer;j.

4.2.3. Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo
pareigy (dél ligos, traumos ar kity nenumatyty priezaséiy), Salis privalo nedelsdama, bet ne
véliau nei kitg darbo dieng, paskirti kitg kontaktinj asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens
funkcijas ir pranesti apie tai kitai Saliai. Keigiant kontaktiniy asmeny funkcijas atliekangius
asmenis Susitarimas, vadovaujantis Bendryjy salygy 20.5 punktu, nesudaromas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI



5.1. Jeigu Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Prekiy naudojimo instrukcijas, jos turi
bati aiSkios ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudoti patiektas
Prekes.

5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi bati vykdomi mokymai ir (arba) atliekami bandymai,
Tiekéjas privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas prie$ tokius mokymus ir (arba)
bandymus, o po mokymy ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas,
atsizvelgdamas j mokymy ir (arba) bandymy eigg ir rezultatus.

5.3. Jei Prekiy naudojimui butiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo susijusios
iSlaidos tenka Tiekéjui. Jei Tiekéjas Prekiy naudojimui batinus dokumentus vercia
savarankiskai, jis atsako uz Siy dokumenty vertimo tiksluma.

6. PREKIY TIEKIMO PABAIGA IR PREKIY PRIEMIMAS
6.1. Prekiy tiekimo pabaiga

6.1.1. Prekiy tiekimas laikomas uzbaigtu, kai yra jvykdytos visos Sios sglygos:

6.1.1.1. Tiekéjas pristaté visas Prekes pagal Sutarties irjstatymy bei kity teisés
akty reikalavimus (ir kai suteiktos visos su Prekémis susijusios paslaugos, jei to reikalaujama);
6.1.1.2. Tiekéjas perdavé Pirkéjui visg reikalingg dokumentacijg, jskaitant naudojimo
instrukcijas, sertifikatus ir garantijas (jei to reikalaujama);

6.1.1.3. Tiekéjas apmokeé Pirkéjo personalg, kaip naudoti Prekes (jeigu to reikalaujama);
6.1.1.4. buvo pasirasytas Prekiy perdavimo-priémimo aktas ar Prekiy perdavimo—priémimo
aktai, jei numatytas Prekiy pristatymas dalimis, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas, nuo
kurio pasiraSymo laikoma, kad Prekés buvo priimtos;

6.1.1.5. Tiekéjas jvykde kitas sglygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose,
Sutartyje ir pasitlyme, kurios turi bati jvykdytos tam, kad baty laikoma, jog Prekiy tiekimas yra
uzbaigtas, ir pateiké Pirkéjui tai jrodancius dokumentus.

6.2. Prekiy perdavimas—priémimas

6.2.1. Tiekéjas privalo pristatyti ir perduoti Prekes Pirkéjui, o Pirkéjas privalo kokybiSkas ir
Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus atitinkancias Prekes priimti. Prekés
pristatomos Specialiosiose sglygose nurodytais terminais ir adresu, pristatymg i§ anksto
suderinus su Pirkéju.

6.2.2. Prekés perduodamos Salims pasirasant Prekiy perdavimo—priémimo akta, kuris
pasiraSomas 2 (dviem) vienodg teisine galig turinCiais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai
Prekiy perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas saugiu elektroniniu parasu), po vieng
kiekvienai Saliai. Jeigu Prekiy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti
neprivaloma, Salys susitaria, ir tai ai$kiai nurodo Specialiosiose saglygose, jog Prekiy
perdavimo—priémimo aktu laikoma Sgskaita.

6.2.3. Tiekéjui pristaCius Prekes, Pirkéjas atlieka jy patikrinimg ir privalo:

6.2.3.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Prekiy perdavimo priimti
Prekes, pasiraS8ydamas Prekiy perdavimo—priémimo aktg; arba

6.2.3.2. priimti Prekes su iSlygomis, pasiraSydamas Prekiy perdavimo—priémimo aktg ir Prekiy
patikrinimo metu sudarytg defekty aktg, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Prekiy priémimag
pastebétus Prekiy ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trikumus ir ty trdkumy pasalinimo tvarkg
(toliau — Defekty aktas); arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Prekes ar jy dalj ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty aktg Tiekéjui dél
netinkamy Prekiy ar jy dalies.



6.2.4. Prekiy perdavimo—priémimo akte turi bati nurodoma data, kada Tiekéjas pristaté visas
Prekes (ar atitinkamg jy dalj, kai Sutartyje numatytas pristatymas dalimis) ir pateiké visus
reikiamus dokumentus.

6.2.5. Prekes, neatitinkancCias Sutarties, jstatymy bei kity teisés akty (jei taikoma) reikalavimuy,
Tiekéjas privalo atsiimti savo sgskaita per Pirkéjo Defekty akte nustatytg terming, taip pat
Pirkéjo reikalavimu atlyginti tokiy Prekiy saugojimo islaidas.

6.2.6. Jeigu nustatoma Prekiy trikumy, kurie nereiSkia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, ir jy pasalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Prekémis pagal paskirtj, Pirkéjas
gali priimti Prekes su iSlygomis, sudaryti Defekty aktg ir nustatyti protingus terminus Tiekéjui
pasalinti Prekiy trikumus. Tiekéjas privalo pasalinti Prekiy trikumus per Pirkéjo nurodytus
protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,Prekiy trikumy Salinimas®.
Jeigu Tiekéjas praleidZia Prekiy trikumy pasalinimo terminus, taikomos Bendryjy salygy 7.4
poskyrio ,Pirkéjo teises, Tiekéjui nepasalinus Prekiy trukumy® nuostatos.

6.2.7. Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto
gavimo nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Prekes priémé ir
joms pretenzijy neturi.

6.2.8. Prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio Zzuvimo rizika Pirkéjui iS Tiekéjo pereina
nuo faktinio tokiy Prekiy priemimo momento.

6.2.9. Pirkéjas turi teise naudotis Prekémis tik po Prekiy perdavimo-priemimo akto pasiraSymo.
6.2.10. Jeigu Tiekéjas Prekes pristaté per Specialiosiose sglygose nustatytg Prekiy pristatymo
terming, taciau jos turi trikumy ir Tiekéjas Siy trikumy neistaiso iki Specialiosiose saglygose
nurodyto Prekiy pristatymo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Prekiy pristatymo dienos
taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio netesybos.

7. TIEKEJO GARANTINIAI |SIPAREIGOJIMAI
7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1. Prekéms taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) gamintojo taikomas garantinis
terminas, jeigu Tiekéjo pasiulyme, techninéje specifikacijoje ar Specialiosiose sglygose néra
nurodytas kitas garantinis terminas. Jeigu garantinis terminas néra niekur nustatytas, Prekéms
taikomas 24 (dvideSimt keturiy) ménesiy garantinis terminas. Garantinis terminas pradedamas
skaicCiuoti nuo pristatyty Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos.
7.1.2. Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudoti Prekiy
del nustatyty Prekiy trakumuy, uz kuriuos atsako Tiekeéjas. Jeigu Pirkéjas deél Prekiy trikumy
negali naudoti tik apibréztos Prekiy dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies
atzvilgiu.
7.1.3. Tiekéjas neatsako uz Prekiy trikumus, kurie atsirado dél Prekiy normalaus susidévéjimo,
juy netinkamo naudojimo ar priezitros arba Pirkéjo, jo personalo arba treCiyjy asmeny kaltes,
su sglyga, kad néra Tiekejo kaltés del tokiy Prekiy trukumy, Prekiy netinkamo naudojimo ar
priezilros.

7.2. Pretenzijos dél Prekiy trikumy
7.2.1. Pirkéjas, per garantinius terminus nustates Prekiy trGkumuy, turi nedelsdamas, bet ne
véliau nei per 30 (trisdeSimt) dieny ir ne véliau nei iki garantinio termino pabaigos, pareiksti

raSytine pretenzijg Tiekéjui ir nustatyti protingus terminus, jeigu jy néra nustatyta Specialiosiose
salygose, Prekiy traikumams pasalinti.



7.2.2. Tiekéjas privalo neatlygintinai pasalinti visus Prekiy trikumus, uz kuriuos atsako
Tiekéjas, per Pirkéjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretls terminai néra
nustatyti Specialiosiose salygose, kurie skaiiuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekéjas nepripaZjsta Prekiy trokumy, kiekviena i§ Saliy gali kreiptis dél
nepriklausomos ekspertizés atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (deSimt) dieny nuo Pirkéjo
kreipimosi neatsako arba nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali
nepagrjstai neduoti pritarimo Tiekéjui pasitelkti siilomg ekspertg) eksperto gincui spresti ar (ir)
jei gin€as uztruko ilgiau nei 30 (trisdeSimt) dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi, tai Pirkéjas turi
teise savarankiskai kreiptis del ekspertizés atlikimo. Tokiu atveju ekspertizés iSlaidas padengia:
7.2.3.1. jei Prekés atitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodytus
reikalavimus — Pirkéjas;

7.2.3.2. jei Prekés neatitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodyty
reikalavimy — Tiekéjas.

7.2.4. Ekspertizés ivados Salims yra privalomos.

7.2.5. Pirkéjas nepraranda teises pareiksti pretenzijg dél Prekiy trikumy, o Tiekéjas turi pareigg
neatlygintinai pasSalinti visus Prekiy trukumus, nepriklausomai nuo to, ar tie trikumai galéjo buti
nustatyti Prekiy perdavimo—priemimo akto pasiraSymo metu.

7.3. Prekiy trakumy Salinimas

7.3.1. Tiekéjas privalo nemokamai paSalinti Prekiy trakumus, sutaisydamas Prekes ar jy dalj
arba pakeisdamas Preke nauja Preke ar jos dalimi.

7.3.2. Pirkéjas privalo suteikti prieigg Tiekeéjui atlikti Prekiy trikumy pasalinimg, kad Tiekéjas
galéty atlikti tai per nustatytus terminus. Jei Prekiy trikumai Salinami Prekiy naudojimo vietoje,
Pirkéjas ir Tiekeéjas privalo susitarti dél Prekiy trikumy Salinimo laiko.

7.3.3. Sutaisytoje Prekiy dalyje pakartotinai nustacius Prekiy trikumy, Tiekéjas privalo pakeisti
Prekes naujomis kokybiSkomis Prekémis, nebent Pirkéjas rastu sutikty Prekes dar kartg taisyti.
7.3.4. Pasalinus Prekiy trakumus, garantinis terminas sutaisytajai Prekiy daliai ar naujoms
Prekéms vél pradedamas skaiCiuoti nuo tinkamai sutaisyty ar pakeisty Prekiy (ar jy daliy)
perdavimo Pirkéjui dienos.

7.3.5. Jeigu Prekiy trakumy Salinimas gali turéti jtakos Prekiy funkcionalumui, Pirkéjas gali
pareikalauti Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei tokie buvo numatyti).
Pirkéjas privalo rastu pateikti Tiekéjui tokj reikalavimg per 30 (trisdeSimt) dieny po Prekiy
trikumy pasalinimo. Tokie bandymai atliekami pagal anksCiau atlikty bandymy saglygas,
iSskyrus tai, kad jie visais atvejais turi bati atliekami Tiekéjo rizika ir sgskaita.

7.3.6. Tiekéjas, pasalines visus Prekiy trikumus, privalo apie tai informuoti Pirkéja.

7.3.7. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo praneSimo apie Prekiy trokumy
pasalinimg gavimo privalo patikrinti trikumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje,
ir rastu patvirtinti, kurie Prekiy trikumai buvo pas$alinti.

7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Prekiy trukumy

7.4.1. Jeigu Tiekéjas atsisako pasalinti arba nepa$alina Prekiy trakumy per Pirkéjo nustatytus
protingus terminus, Pirkéjas turi teise:

7.4.1.1. pasalinti Prekiy trikumus pats arba pasamdydamas treCiuosius asmenis, i anksto
apie tai informuodamas Tiekéja, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti Prekiy ekspertizés bei Prekiy
trokumy Salinimo iSlaidas ir padengti patirtus nuostolius; arba



7.4.1.2. reikalauti sumazinti Tiekéjui mokéting sumg ir grazinti dél Sios sumos sumazinimo
susidariusig permokg per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Tiekeéjui nustatyto termino pasalinti Prekiy
trikumus pabaigos, jeigu tai neprieStarauja VP] jtvirtintiems principams; arba

7.4.1.3. grazinti Prekes Tiekéjui ir nemokéti uz tokias Prekes ar reikalauti grgzinti uz Prekes
sumokétg sumg bei nutraukti Sutart;.

7.4.2. Tiekéjui pagal Sutartj mokétina suma sumazinama tiek, kiek sumazéja Prekiy verté
Pirkéjui dél Prekiy trakumuy, jeigu tokia Prekiy verté gali bati iSskaitoma iS bendros Prekiy vertés
| Prekiy vertés sumazéjimg, be kita ko, jskaiiuojamos Pirkéjo iSlaidos Prekiy trakumy
jvertinimui ir Salinimui (jeigu tokiy Prekiy kaina buvo nurodyta pirkimo metu), Pirkéjo esamy ar
basimy iSlaidy Prekiy eksploatavimui padidéjimas (jeigu tokios iSlaidos buvo vertinamos
pirkimo metu).

7.4.3. Tiekéjas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendruyjy salygy 7.4.4 punktg pareikstg piniginj
reikalavimg per 30 (trisdeSimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodytg protingg
terming.

7.4.4. Uz vélavimg pasalinti Prekiy trikumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumokéti
Specialiosiose sglygose nustatyto dydZio netesybas.

8. PRISTATYMO TERMINAI
8.1. Pristatymo terminai ir Prekiy tiekimo grafikas

8.1.1. Tiekéjas privalo pristatyti Prekes laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose
salygose.

8.1.2. Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo arba per kitg pirkimo dokumentuose nurodytg terming parengti ir pateikti Tiekéjui
suderinimui Prekiy tiekimo grafikg (toliau — Grafikas).

8.1.3. Jei aktualu, Grafike turi biti pazyméta, kurios Prekés gali biti pristatomos lygiagrediai, o
kurios gali bati pristatomos tik numatytu eiliSkumu.

8.2. Netesybos uz Prekiy pristatymo vélavima

8.2.1. Jeigu Tiekéjas praleidZia Prekiy pristatymo terminus, nustatytus Specialiosiose
salygose, Tiekéjui iki Prekiy pristatymo datos taikomos Specialiosiose salygose nurodyto
dydZio netesybos.

8.2.2. Tiekéjui praleidus Prekiy dalies pristatymo terming, netesybos skaiCiuojamos nuo Prekiy
dalies pristatymo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Prekiy dalies pristatymo datos
(jskaitytinai), nustatytos pagal Prekiy perdavimo—priémimo aktus.

8.2.3. Jei Tiekéjui pagal Sig Sutartj yra priskaiCiuotos netesybos, Pirkéjo uz Prekes mokétina
suma mazinama priskaiCiuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teise priskaiCiuotas
netesybas vienaSaliSkai iSskaiCiuoti iS bet kokiy Tiekéjui atliekamy mokéjimy teisés akty
nustatyta tvarka, pranesSant Tiekéjui rastu apie tokiy netesyby jskaityma.

9. PRIEVOLIY PAGAL SUTART] VYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uztikrinamas Specialiyjy salygy 8 skyriuje nurodytais
prievoliy pagal Sutartj jvykdymo uZtikrinimo badais, Bendryjy salygy 10 skyriuje nustatyta
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uZztikrinimo tvarka, Bendryjy salygy 12.1.3 punkte nurodytu
avanso uztikrinimu (jeigu Specialiosiose sglygose yra nurodytas avanso dydis ir yra
reikalaujama avanso uztikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.



10. SUTARTIES ]VYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose sglygose numatyta, kad
tinkamam Sutarties jvykdymui uztikrinti Tiekéjas turi pateikti banko garantijg arba draudimo
bendrovés laidavimo draudimo rastg arba kitg Specialiosiose sglygose nurodytg sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimg.

Pastaba. Kai Specialiosiose sglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
iSduotg Sutarties jvykdymo uztikrinimg, Sio skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir
Pirkéjas gali nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose sglygose tokio Sutarties
jvykdymo uztikrinimo pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

10.2. Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodytos rasies ir dydzio
Sutarties jvykdymo uztikrinimg — pirmo pareikalavimo banko garantijg arba draudimo
bendrovés laidavimo draudimo rastg (kartu su draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastu
turi bati pateiktas ir pasirasytas draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad
draudimo jmoka uz iSduotg laidavimo draudimo rastg yra sumokéta), atitinkantj Bendruyjy salygy
10 skyriuje nurodytas saglygas, per Specialiosiose sglygose nustatytg terming (toliau —
Sutarties jvykdymo uztikrinimas).

10.3. Jei Tiekéjas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo uZztikrinimo
per Sutartyje nustatytg terming, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj ir Pirkéjas turi
teise VP] nustatyta tvarka pasidlyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.

10.4. Prie$ pateikdamas Sutarties jvykdymo uZztikrinimg, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti,
kad Pirkéjas sutinka priimti Tiekéjo sitdlomg Sutarties jvykdymo uZztikrinimg. Tokiu atveju,
Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo prasymo
gavimo dienos.

10.5. Sutarties jvykdymo uztikrinime bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir
besglygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko pranesimo
apie Tiekéjo Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidimg, dalinj ar visiSkg jy nevykdymag arba
netinkamg vykdymag gavimo dienos, sumokéti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uZztikrinime nurodytg
suma, pinigus pervedant j Pirkéjo sgskaita.

10.6. Sutarties jvykdymo uZztikrinime negali bati nurodyta, kad bankas (draudimo bendrové)
atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Bankas (draudimo bendroveé) neturi teisés
reikalauti, kad Pirkéjas pagrjsty savo reikalavimg. Pirkéjas praneSime bankui (draudimo
bendrovei) nurodo, kad Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas
i$ dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés. Pirkéjas
nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir Tiekéjas, pasiraSydamas Sutartj ir pateikdamas
Sutarties jvykdymo uztikrinimg, patvirtina, kad Sutarties jvykdymo uZztikrinimo suma laikytina
minimaliais nejrodinéjamais Pirkéjo nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui dieng.
10.8. Sutarties jvykdymo uZztikrinimo suma turi bati nurodoma ir iSmokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi bati surasytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo
prasymui, turi bati pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

10.10. Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi bdti ne trumpesnis
nei nurodytas Specialiosiose sglygose.

10.11. Jeigu Sutarties trukmé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekéjas turi teise pateikti 1
(vienerius) metus galiojant] Sutarties jvykdymo uZztikrinima, taCiau privalo pratesti Sutarties
jvykdymo uztikrinimo terming arba pateikti naujg Sutarties jvykdymo uZztikrinimg ne véliau kaip
prieS 10 (deSimt) darbo dieny iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos.



10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis sglygomis Prekiy pristatymo terminas yra pratesiamas arba
nukeliamas dél Sutarties sustabdymo arba pristatyti Prekes arba taisyti Prekiy trikumus yra
véluojama, Tiekéjas privalo uztikrinti Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimg visg Sutarties
galiojimo laikotarpj ir ne véliau kaip iki Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino
pabaigos privalo Pirkéjui pateikti naujg arba pratestg Sutarties jvykdymo uztikrinima.

10.13. Tiekéjui laiku nepratesus Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino arba
nepateikus naujo Sutarties jvykdymo uZztikrinimo, Pirkéjas turi teise reikalauti Specialiosiose
salygose nustatyto dydzio netesyby uz kiekvieng pradelstg diena.

10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir (ar) laiko jj negaliojanciu, ir (ar)
kreipiasi j Tiekéjg dél naujo Sutarties jvykdymo uZztikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo
Sutarties jvykdymo uztikrinimg pateikti per trumpiausiai jmanomg terming, jei Sutarties
jvykdymo uZztikrinimas neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos,
susijusios su Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdavusio banko (draudimo bendrovés) veiklos
sustabdymu arba galimu veiklos sustabdymu (jskaitant nemokuma, likvidavimg ar teisinés
apsaugos taikymo proceddras).

10.15. Jei Tiekéjas pazeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiSkai
jsipareigojimy nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties sglygas), Pirkéjas gali pasinaudoti
Sutarties jvykdymo uZztikrinimu. Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus,
privalo per 10 (deSimt) darbo dieny nuo praneSimo apie Sutarties jvykdymo uztikrinimo
sumokejimg Pirkéjui praneSimo gavimo dienos pateikti Pirkéjui naujg Specialiosiose sglygose
nurodyto dydzio Sutarties jvykdymo uZztikrinima.

10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, esant bet kuriai iS5 Zemiau
nurodyty aplinkybiy:

10.16.1. Tiekéjas nejvykdé, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal
Sutartj;

10.16.2. Tiekéjas per protingai nustatytg laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti Prekiy
trdkumus;

10.16.3. jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius
(jskaitant, bet neapribojant, papildomas i$laidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir
netiesioginius nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas (jei tai yra numatyta Specialiosiose
sutarties sglygose);

10.16.4. Tiekéjas be pateisinamos prieZasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienasaliSkai
nutraukia Sutart;.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz faktiSkai pristatytas Prekes
pagal Sutarties saglygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskaiCiuojama, taikant kainos
apskaiCiavimo budg ar badus, nurodytus Specialiosiose salygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose sglygose.

11.3. Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekéjo iSlaidos, susijusios su visy
Prekiy pristatymu, taip pat su tinkamu Sioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy
jvykdymu, jskaitant draudimus, muitus ir kitokias iSlaidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje
numatytus jsipareigojimus.

11.4. Sutarties kainos perziura atliekama Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

12. ATSISKAITYMO TVARKA

12.1. ISankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)



12.1.1. Bendrujy salygy 12.1 poskyrio sglygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose sglygose
yra nurodyta, kad Tiekéjui mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — Avansas).
12.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekéjui ne didesnj kaip Specialiosiose sglygose nurodyto dydzZio
Avansg.

12.1.3. Jei Specialiosiose sglygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti Avansg,
kreipdamasis dél Avanso iSmokéjimo, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos kartu su iSankstinio mokeéjimo sgskaita Pirkéjui turi pateikti Avanso
uztikrinimg — banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastg arba kitg
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimg ne mazesnei kaip Specialiosiose salygose
praSomo Avanso dydzio sumai (toliau — Avanso uztikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose sglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
iSduotg Avanso uztikrinimg, Sio poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas
gali nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose sglygose tokio Avanso uztikrinimo
pateikimui, atitinkancCius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

12.1.4. Prie$ pateikdamas Avanso uztikrinimg, Tiekéjas gali prasyti Pirkeéjo patvirtinti, kad
Pirkéjas sutinka priimti Tiekéjo siGlomg Avanso uZztikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo
atsakyti Tiekéjui ne veéliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tieké&jo praSymo gavimo dienos.
12.1.5. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besglygiskai
jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko praneSimo apie
Sutarties nejvykdymg ar Sutarties nutraukimg dél Tiekéjo kaltés, sumokéti Pirkéjui suma,
nevirSijancig iSmokéto Avanso sumos ir uZtikrinimo sumos, pinigus pervedant | Pirkéjo
sgskaitg.

12.1.6. Bankas (draudimo bendrove) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagrjsty savo
reikalavima. Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uztikrinimo
suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas i$ dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties sglygy ir (arba)
ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés ir Tiekéjas negrgzino Avanso.

12.1.7. Avanso uztikrinimo suma turi bati nurodoma ir iSmokama eurais.

12.1.8. Avanso uztikrinimas turi bati surasytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo prasymui,
turi bati pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

12.1.9. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimuy,
nebus priimamas.

12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uztikrinimg iSdaves bankas (draudimo bendrové)
negali jvykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekejo per 10 (deSimt) darbo
dieny pateikti naujg Avanso uZztikrinimg, tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis.
12.1.11. Pirkéjas sumoka Tiekéjui avansg per Specialiosiose sglygose numatytg terming nuo
iSankstinio mokéjimo saskaitos ir Avanso uztikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto
avanso suma iSskaitoma i§ mokétinos sumos.

12.1.12. Nutraukus Sutartj, Tiekéjas privalo grazinti Pirkéjui gautg Avansg per 5 (penkias)
darbo dienas (jeigu dalis Prekiy pristatyta, Pirkéjas jas yra priémes ir jomis gali naudotis pagal
paskirtj — grgzinama ta Avanso dalis, kuri virSija Pirkéjo priimty Prekiy kaing). Jei Tiekéjas
negrazina gauto Avanso, Pirkéjas pasinaudoja Avanso uztikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais,
jei nebuvo taikytas Bendryjy salygy 12.1.3 punktas, Tiekéjas turi sumokéti Specialiosiose
salygose nurodyto dydZio netesybas, skaiCiuojamas nuo grgzintinos Avanso sumos uz
laikotarpj nuo Avanso iSmokeéjimo iki jo grgzinimo.

12.2. Mokéjimy tvarka



12.2.1. Tiekéjas iSraso Sgskaitg tik Salims pasiradius Prekiy perdavimo—priémimo akta, jeigu
kitaip nenumatyta Specialiosiose sglygose:

12.2.1.1. elektronine sgskaitg faktlrg, atitinkancig Europos elektroniniy saskaity faktdry
standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime
(ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy sgskaity faktiry standartg ir sintaksiy
sgraSo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (toliau
— Europos elektroniniy saskaity faktury standartas), Tiekéjas gali pateikti pasirinktomis
priemonémis;

12.2.1.2. Europos elektroniniy saskaity faktiry standarto neatitinkandig elektronine sgskaitg
fakttrg Tiekéjas gali teikti tik naudodamasis Sgskaity administravimo bendrosios informacinés
sistemos (toliau — SABIS) priemonémis.

12.2.2. Pirkéjas elektronines sgskaitas fakturas priima ir apdoroja naudodamasis informacinés
sistemos SABIS priemonémis, iSskyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties
atveju yra informacinés sistemos SABIS paZeidimy, deél kuriy negalimas Pirkéjo ir Tiekéjo
bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis SABIS.

12.2.3. ISankstinio mokéjimo sgskaitas (jeigu Specialiosiose sglygose yra numatytas Avanso
mokéjimas) Tiekéjas privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirkéjas atlieka mokéjimus uz Prekes Specialiosiose sglygose nustatytais terminais.
12.2.5. Uz mokéjimy pagal Sutartj vélavimus, Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose
salygose nustatyta tvarka.

12.2.6. Jei Prekés pristatomos dalimis, aukSciau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja kiekvienai
tokiai daliai, jei Specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip.

12.2.7. Jeigu Salys sudaro tridalj susitarima su subtiekéju, Pirkéjas privalo pervesti subtiekéjui
mokeéting sumg j subtiekéjo banko sgskaita, nurodytg trisaliame susitarime, o likutj pervesti |
Tiekéjo banko sgskaitg po to, kai pagal Sutarties ir triSalio susitarimo reikalavimus sudaromas
pristatyty Prekiy perdavimo—priémimo aktas ir Tiekéjas pateikia Sgskaitg uz Prekes Pirkéjui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1. Pirkéjas privalo pervesti mokeéjimus Tiekéjui | Tiekéjo banko sagskaitg, nurodytg
Specialiosiose sglygose.

12.3.2. Pirkéjas turi teise sumas, gautinas iS Tiekéjo, iSskaityti iS mokéjimy Tiekéjui pagal
Sutartj (vienasaliSkai daryti jskaitymus). Dél Sios priezasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba
jkeisti reikalavimo teisiy j gautinas pagal Sutartj sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis
disponuoti be Pirkéjo sutikimo.

12.3.3. Visi mokéjimai pagal Sutartj atliekami eurais.

12.3.4. Uz pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj mokangioji Salis privalo sumokeéti kitai Saliai
Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies radytinio sutikimo neatskleisti
tos Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi
susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra batina 3ig informacijg naudoti jy
darbo tikslais, iSskyrus Zemiau nurodytus atvejus.

13.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialig informacijg $iais atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra bitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy
pagal Sutartj jgyvendinimui — taciau tokiu atveju informacijg galima atskleisti tik ta apimtimi,
kiek tai yra reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems



asmenims, kuriems bdtina, su sglyga, kad konfidencialig informacijg gaunantys tretieji asmenys
prisiima tokius pacius konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu
tretieji asmenys atskleidZia konfidencialig informacija, Salis atsako uz jy veiksmus kaip uz savo;
13.2.2. konfidencialig informacijg yra badtina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés
akty reikalavimus, jskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kaip
jie apibrézti Lietuvos Respublikos vieSojo administravimo jstatyme.

13.3. Pries$ atskleisdama konfidencialig informacijg, Salis privalo informuoti kitg Salj (tiek, kiek
tai nedraudziama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie batinybe arba gautg vieSojo
administravimo subjekto reikalavimg atskleisti konfidencialig informacijg ir imtis protingy
priemoniy, siekdama uZtikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

13.4. Salis atsako:

13.4.1. uZ bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet
kurios jos dalies atskleidimg ar perdavimg arba konfidencialios informacijos neteisétg
naudojima;

13.4.2. uz tai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad i§saugoty ir apsaugoty kitos Salies
konfidencialig informacijg ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam
atskleidimui, perdavimui ar naudojimui.

13.5. Salis nepagrijstai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacijg privalo sumokéti kitai
Saliai Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauds.

14. ASMENS DUOMENUY APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma
vykdyti teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandZio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny
apsaugos reglamentas) ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma,
nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi
asmens duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskirg susitarimag dél duomeny tvarkymo, kuriuo
nustato duomeny tvarkymo dalykg ir trukme, duomeny tvarkymo pobudj ir tikslg, asmens
duomeny rusis ir duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés
nuosavybes teises, iSskyrus asmenines neturtines teises | intelektinés veiklos rezultatus, yra
Pirkéjo nuosavybe, pereinanti Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo—priémimo momento be jokiy
apribojimy, kurig Pirkéjas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekeéjo
sutikimo tretiesiems asmenims, jei Specialiosiose sglygose nenumatyta kitaip ar intelektinés
nuosavybeés teisés negali biti perduodamos nuosavybés teise dél Prekiy pobadzio ar (ir) Prekiy
gamintojo iSimtiniy teisiy, patenty ir kt.

15.2. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylancCiy del
intelektinés nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy Zenklo,
pramoninio dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylancios i$
paraisSky bet kurioms minétoms teiséms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy
(sui generis) teisés, firmy, jmoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos
panasios teisés ar jsipareigojimai, nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos



Respublikoje, ar kitose Salyse, ar neregistruotini, kaip numatyta Sutartyje, iSskyrus atvejus, kai
toks pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés.

15.3. Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio rasytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais
veiklos rezultatais. Pazeidus reikalavimg, Tiekéjui taikoma Specialiosiose sglygose nurodyta
bauda.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

16.1. Kiekviena i$ Saliy parei$kia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi batini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat
teisétai atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir
vykdymui;

16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirSija savo kompetencijos ir nepaZeidZia jai
taikomy jstatymy bei kity teisés akty, teismo ar arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy
akty, sutarcCiy ar kity prievoliy pagal taikomg privatine teise, vieSgjg teise, Europos Sgjungos
teise arba tarptautine teise;

16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj. Salies
atstovas, sudarydamas ir pasiraSydamas Sutartj, nepazeidzia Salies jstaty, nuostaty ir kity
vidaus dokumenty, Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy,
sudarydamas Sutartj jis Salies ir Salies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia saziningai ir
protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turinéias esminés reikdmés Sutarties sudarymui ir jos
vykdymui. Né viena i$ Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies
valiai sudaryti Sutartj tokiomis sglygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti i§ Sutarties
kylancius jsipareigojimus;

16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis sgziningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy
lygiateisi$kumo principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visg
joms zinomg informacijg, turin€ig esminés reikSmés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;
16.1.6. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra i§sams ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy,
kurios daryty Siuos pareiskimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tiekéjas papildomai pareiSkia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés
veiklos partneriai ir specialistai turi galiojancCius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés
aktuose numatytus leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripaZinimo dokumentus, reikalingus
vykdant Sutart;.

16.3. Tiekéjas pareiskia, kad parduodamy Prekiy disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés
néra apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy j Sutartimi perduodamas Prekes
(jkeitimai, arestai ar pan.).

16.4. Tiekéjas jsipareigoja vykdant Sutartj laikytis aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
jpareigojimy, nustatyty Europos Sgjungos ir nacionalinéje teiseje, kolektyvinése sutartyse ir VP]
5 priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby sumokéjimas uz vélavima ar pareigy pagal Sutartj pazeidimg neatleidzia Salies
nuo Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokeéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo gavimas nepanaikina Salies
teisés reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos



netesybos yra laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i§ Saliy turi
teise gauti i$ kitos Salies nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal
Sutartj vykdymo ar nevykdymo, nevirSijant Pradinés sutarties vertés, jei teisés aktai nenumato,
kad privalo bati kompensuota didesné suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas
netaikomas, jei zala atsirado dél konfidencialumo jsipareigojimy, asmens duomeny apsaugg
reglamentuojanciy teisés akty ar intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaiskéja, kad kuris nors i$ Sioje Sutartyje pateikty pareiSkimy ar garantijy
buvo i§ esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis pazeidéja nukentéjusiai Saliai
privalo atlyginti visus nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo,
melagingo ar klaidinancio pareiSkimo ar garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti
kitomis teisétomis teisiy gynybos priemonemis.

17.5. Atsakomybés apribojimai pagal Sutartj netaikomi, kai Zala padaroma tyCia arba dél didelio
neatsargumo, padaroma neturtiné Zala, suZalojama sveikata ar atimama gyvybée, taip pat kai
padaroma Zala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies
padarytg Zalg tretiesiems asmenims atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutarties
pazeidima. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél
Sutarties nevykdymo patirtus nuostolius bei sumokéti netesybas.

17.7. Jeigu Sutartis nutraukiama dél esminio Sutarties pazeidimo pagal Bendryjy
salygy 22.2.1 papunktj ir (ar) Tiekéjas esmine Sutarties sglygg, nurodytg Specialiyjy
salygy 10 skyriuje, vykdo su dideliais ar nuolatiniais trGkumais, Tiekéjas jtraukiamas |
nepatikimy tiekéjy sarasg VP] 91 straipsnyje nustatyta tvarka. Atvejai, kuomet laikoma, kad
esminé Sutarties sglyga vykdoma su dideliais arba nuolatiniai trikumais nurodyti Specialiyjy
salygy 10 skyriuje. Esminés Sutarties salygos vykdymas su dideliais arba nuolatiniais
trOkumais gali bati pripazjstamas ir kitais, Specialiosiose sglygose nenurodytais, atvejais,
jvertinus konkrecias esminés Sutarties sglygos netinkamo vykdymo aplinkybes.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali bti visidkai ar i$ dalies atleistos
nuo civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

18.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu
Nr. 840 ,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
taisykliy patvirtinimo” patvirtinty taisykliy nuostatos;

18.1.2. dél Europos Sagjungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj jvykdyti
nejmanoma dél privalomy ir nenumatyty Europos Sagjungos valstybeés institucijy veiksmy (akty),
kuriy Salys neturéjo teisés gin&yti ir Sie veiksmai negaléjo biti i§ anksto numatyti.

18.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskejimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrijsty atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat
pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkamag
pranesima, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesSimas, nuo praneSimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku nei$siundia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti



kitai Saliai zalg, kurig §i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio
pranesimo.

18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménes;j
nuo pranesimo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai pranesusi
kitai Saliai prie$ 5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi
reikiamy finansiniy iStekliy arba skolininko kontrahentai pazZeidzia savo prievoles, arba
skolininkas pazeidZia savo prievoles kontrahentams.

19. SUTARTIES NUOSTATUY NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys
privalo kuo skubiau sudaryti Susitarimg, ir juo pakeisti negaliojancig nuostatg kita nuostata,
kuri, kiek tai yra jmanoma, turéty tokj patj ekonominj ir teisinj efektg, kokio buvo siekta
susitariant dél negaliojanCios Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro
negaliojan€iomis kity Sutarties nuostaty, jeigu tai nepazeidzia jstatymy bei kity teisés akty ir
galima daryti prielaidg, kad Sutartis baty buvusi teisétai sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri
yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose sglygose numatytas Bendruyjy salygy nuostatos pakeitimas yra arba
tampa dalinai ar pilnai negaliojantis, negali bati taikoma tos Bendryjy saglygy nuostatos
redakcija, buvusi iki pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendryjy salygy 19.1
punkta.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati keiCiamos, iSskyrus tokias
Sutarties salygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP
nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai prane$ima dél Sutarties pakeitimo
bei pagrindimg dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis per 5
(penkias) darbo dienas (arba per kitg Saliy rastu sutartg terming) privalo iSanalizuoti ir jvertinti
gautg informacijg, pateikti savo pastabas ir pasialymus, pagristus Sutarties arba
imperatyviomis jstatymy bei kity teisés akty nuostatomis.

20.4. Susitarimai jsigalioja nuo jy sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarimg
Pirkéjas privalo paviesSinti VP| 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose sglygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity
pasikeitimas nelaikomas Sutarties pakeitimu (iSskyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos Partnerio,
subtiekéjo ar specialisto pakeitimg kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis
vienasaliskai, informuodama apie tai kitg Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali bditi
iS esmés keiCiama Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Sutarties Salis negaléjo numatyti
Sutarties sudarymo metu, dél kuriy Sutarties Salis negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy
ir (arba) esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties Salys turi teise inicijuoti Prekiy (jy
dalies) tiekimo sustabdymag iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

21.2. Prekiy (jy dalies) tiekimas gali buti stabdomas esant bent vienai iS Siy aplinkybiy:



21.2.1. esant Bendryjy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms,
sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo kliGties atsiradimo momento arba jeigu
apie jg néra laiku pranesta, nuo praneSimo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés
nebetrukdo vykdyti Sutarties;

21.2.2. Pirkéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali priimti Prekiy (pavyzdziui, nebaigta jrengti
patalpa, kurioje turi bati jmontuojamos Prekés), o Tiekéjas dél to negali vykdyti Sutarties;
21.2.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy
poreikis paaiskéjo tik vykdant Sutartj;

21.2.4. ne del Pirkéjo kaltés veluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turinCios tiesioginés jtakos
Siai Sutarciai, vykdymas;

21.2.5. esant jrodymais pagrjstoms klidtims ar trukdymams, sukeltiems Tiekejui kity trecCiujy
asmeny ne dél Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties salygas ir tvarkg jvykdyty
sutartiniy jsipareigojimuy;

21.2.6. pasikeitus galiojan€iam teiseés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos
Sios Sutarties vykdymui;

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo batinybé atsirado deél sustabdyto / perskirstyto /
negauto ir panasiai Pirkéjo Prekiy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo trikumo;
21.2.8. dél teisminiy (arbitraziniy) gin€y su Pirkéju ar treciaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra
tiesiogiai susijes su Sutarties vykdymu.

21.3. Jei Prekiy (jy dalies) tiekimo stabdymas atliekamas dél Bendryjy salygy 21.2 punkte
nurodyty aplinkybiy ir tesiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties
keitimu joje numatytomis sglygomis ir jforminamas Sutarties 21.6 punkte nustatyta tvarka.
21.4. Jei Prekiy (jy dalies) stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Bendryjy
salygy 21.2 punkte ar (ir) Bendruyjy salygy 21.2 punkte nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau nei
3 (tris) ménesius ir (ar) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties
keitimu, kuris turi bati atliekamas, vadovaujantis VP] nuostatomis ir jforminamas Sutarties
21.6 punkte nustatyta tvarka.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali bati stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu
tokia tvarka:

21.5.1. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimuy,
Tiekéjas apie tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéjg. Tiekéjo rasytiniame prasyme turi bati
nurodyta stabdymo aplinkybé (Bendryjy salygy 21.2 punktas) ir aplinkybés atsiradimg bei
galimg terming pagrindzZiantys argumentai, objektyvis faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertines
praSymg, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Tiekéjg apie priimtg
sprendimg deél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymo. Tiekéjui nepateikus konkreciy
argumenty, fakty, pagrjsty jrodymais, Pirkéjas turi teise rastu atsisakyti patvirtinti stabdyma.
21.5.2. Pirkéjui rastu informavus Tiekéjg ir pateikus jam argumentuotg paaiskinimg, dél kokiy
aplinkybiy ir kuriam terminui yra batina stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminag,
Tiekéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Pirkéjg ir patvirtina, kad
sutinka su stabdymu. Tiekéjas turi teise prieStarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo
stabdymui tik tuo atveju, jei Tiekéjas savo sgskaita ir jegomis gali pasalinti atsiradusias
aplinkybes, dél kuriy kilo batinybé stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma.

21.5.3. Tiekéjas, gaves Pirkejo rastiSkg praneSimg apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo iSsiuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti
sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies vykdyma. Jei sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies vykdymas
sustabdytas, Salys negali vykdyti jokiy jiems pagal Sutartj ar Sutarties dalj priskirty
jsipareigojimuy.

21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina raytiniu susitarimu, nurodant
priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinan€ius sustabdymo



pagrinda, ir patvirtina Saliy jgalioty atstovy para$ais. Tokie susitarimai yra neatskiriama
Sutarties dalis.

21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas stabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagrjstos
aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.

21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties
vykdymo terming néra jskaiiuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uz §j
periodg Pirkéjas Tiekéjui nemoka jokiy mokejimy, baudy ar prastovy.

21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje
nustatytais pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdymg lIémusioms aplinkybéms arba
Saliy susitarime nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta ankséiau. Tuo atveju,
jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai atnaujinami anksciau negu pasibaigia
Saliy susitarime nurodytas sustabdymo terminas, Salys Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo
terminy atnaujinimo datg jformina rastu.

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (jy dalies) jvykdymo terminai ir
Sutarties galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo like laiko jy jvykdymui (Sutarties
galiojimui) jy sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) ménesiy
laikotarpiui, praéjus $iam terminui, viena Salis gali radytiniu pranesimu kitos Salies pareikalauti
atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagrjsty aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per
10 (desimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspéjusi
kitg Salj pries 10 (desimt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali bati nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant
galimybe nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

22.1. Pretenzijos dél Sutarties pazeidimy

22.1.1. Jeigu Salis pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teise
pareiksti jai raSytine pretenzijg, nurodyti, kokig Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostatg
ir kokiu bdu kita Salis pazeidé bei nustatyti protingg terming istaisyti pazeidima.

22.1.2. Pretenzijg gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo
dienas, atsakyti j pretenzijg ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama istaisyti pazeidimag per
pretenzijoje nustatytg terming arba motyvuotai pasiulyti kitg pagrijstg terming. Tiekéjo teise
sidlyti kitg terming nelaikoma Pirkéjo pareiga tg terming priimti. Pretenzijg gavusios Salies
pasidlytasis terminas pakei¢ia terming, nurodytg pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.

22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

22.2.1. Pirkéjas vienas$aliSkai nutraukia Sutart], jspéjes Tiekéjg rastu prieS ne trumpesnj nei
5 (penkiy) dieny terming, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties paZeidimg, nurodytg
Specialiosiose sglygose ar Sutarties pazeidimg, kuris atitinka esminio Sutarties pazeidimo
pozymius, nurodytus Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves Pirkéjo pretenzija, per
pretenzijoje nurodytg terming neistaiso pazeidimo.

22.2.2. Pirkejas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj ar jos dalj rastu jspéjes Tiekéjg pries ne
trumpesnj nei 10 (deSimties) dieny terming, jeigu:



22.2.2.1. Tiekéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis
tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo Ukine veiklg ar susidaro jstatymuose
ir kituose teisés aktuose nustatyta tvarka analogiSka situacija;

22.2.2.2. Tiekéjo padétis pasikeicia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatytg pasalinimo
pagrinda;

22.2.2.3. pasikeiCia teisés aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo
vykdoma veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendzia
nutraukti Sutartj;

22.2.2.4. Pirkéjas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos
Prekés ir Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.5. Pirkéjo valdymo organas priima sprendima, dél kurio Sutarties poreikis iSnyksta;
22.2.2.6. pasikeiCia (pablogéja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna arba netenka
finansavimo ir dél Sios priezasties nusprendzia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. keiCiasi Pirkéjo organizaciné struktira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo
struktdra ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;
22.2.2.8. nebelieka perkamy Prekiy poreikio;

22.2.2.9. Pirkéjas iS pirkimy priezilrg atliekanciy institucijy gauna nurodymg ar rekomendacijg
nutraukti Sutartj;

22.2.2.10. Tiekéjas véluoja pateikti Sutarties jvykdymo uZztikrinimo pratesimg ilgiau kaip 10
(deSimt) darbo dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uZztikrinimo galiojimo termino pabaigos
arba atsisako jj pateikti;

22.2.2.11. Tiekeéjas atsisako pasalinti arba nepasalina Prekiy trikumy per Pirkéjo nustatytus
protingus terminus;

22.2.2.12. Tiekejas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo
rasSytinéje pretenzijoje nurodytg terming neistaiso pazeidimo;

22.2.2.13. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendimg, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka
nacionalinio saugumo interesy (taikoma, jeigu Pirkéjas veikia srityse, kurios laikomos
nacionaliniam saugumui uZztikrinti strategiSkai svarbiy tkio sektoriy dalimi, ar yra laikomas
esminiu subjektu);

22.2.2.14. paaiSkéja VP] 37 straipsnio 8 dalyje ir (ar) 47 straipsnio 8 dalyje nurodytos
aplinkybés.

22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojanCia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas
prieStarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms,
kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sagjungos ir Lietuvos
Respublikos teisés aktuose (bent vienai i$ taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas
nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu.

22.2.4. Pirkéjas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienaSaliSkai nutraukia
Sutartj arba sustabdo jos vykdymg privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy
jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose,
jgyvendinimo laikotarpiui, apie tai jspéjes Tiekéjg rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki Siy tarptautiniy
sankcijy Lietuvos Respublikoje jgyvendinimo nustatymo. Draudziama prisiimti naujas prievoles
pagal Sutartj, kuriy vykdymas prieStarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms
tarptautinéms sankcijoms.

22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Tiekéjo esminio Sutarties pazeidimo ar Tiekéjui nepagrjstai
nutraukus Sutarties vykdymg ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose sglygose
néra numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo
uztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio
baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose sglygose



yra numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo
uztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui sumokeéti likusig dalj Specialiosiose sglygose
nurodyto dydzio baudos ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu, kiek jy
nepadengia Sutarties jvykdymo uztikrinimas. Pirkéjui pareiSkus reikalavimg atlyginti patirtus
nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.

22.2.6. Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais Specialiosiose sglygose (jei
taikoma) ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties
nutraukimg terminas.

22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas pasSalina pazZeidimg ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo
inicijuota Sutarties nutraukimo procedira, Sutartis negali bati nutraukiama ir jspéjimas apie
Sutarties nutraukimg netenka galios, jei Tiekéjas pateikia informacijg apie pazeidimo
pasalinimg ar iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedira.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

22.3.1. Tiekéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéjg rastu prieS ne
trumpesnj nei 30 (trisdeSimties) dieny terming, jeigu Pirkéjas pazeidzia atsiskaitymo su Tiekeju
terminus (iSskyrus atvejus, kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkéjo
skola Tiekeéjui virSija 20 (dvideSimt) proc. Pradinés sutarties vertés ir Pirkéjas, gaves Tiekéjo
pretenzijg, per 30 (trisdeSimt) dieny nesumoka Tiekéjui mokétiny sumy.

22.3.2. Tiekéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéjg rastu prieS ne
trumpesnj nei 10 (deSimties) dieny terming, jeigu:

22.3.2.1. Pirkéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka,
jis tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybé, Pirkéjas sustabdo veiklg, arba jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

22.3.2.2. Pirkéjas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo rasytinéje
pretenzijoje nurodytg terming neiStaiso pazeidimo, iSskyrus Bendruyjy salygy 22.3.1 punkte
nustatytg atvejj.

22.3.3. Jeigu Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira
dalimi arba atskiru Susitarimu, Tiekéjas turi teise nutraukti Sutartj tik tos dalies atzvilgiu arba
nutraukti tik tokj Susitarima.

22.3.4. Tiekéjas turi teise viena$aliSkai nutraukti Sutartj ir kitais jstatymuose bei kituose teisés
aktuose jtvirtintais atvejais.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Pirkéjo esminio Sutarties pazeidimo ar Pirkéjui nepagrjstai
nutraukus Sutarties vykdymg ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumoketi
Tiekéjui Specialiosiose saglygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su
Sutarties nutraukimu.

22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties
nutraukimg terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukimg terming Pirkéjas pasalina
pazeidimg arba iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedara,
Sutartis negali bati nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukimg netenka galios, jei
Pirkéjas pateikia informacijg apie pazeidimo pasalinimg ar iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo
inicijuota Sutarties nutraukimo procediira.

22.4. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju



22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin€y nagrinéjimo tvarkg nustatan€iy Sutarties
salygy ir kity Sutarties sglygy, kurios pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo,
galiojimui.

22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2 1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos pristatytos Prekés ir kiti atlikti veiksmai
atitinka Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereik$ pretenzijy;

22.4.2.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo pristatytas Prekes, atitinkancias Sutarties
reikalavimus;

22.4.2.3. per 10 (deSimt) dieny nuo praneSimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos ar
Susitarimo del Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus,
kuriuos buvo batina perduoti pagal Sutarties nuostatas.

23. PREKIY MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tiekéjas turi teise keisti Prekiy modelj ir (ar) gamintoja, jei yra visos toliau nurodytos
salygos:

23.1.1. jei Tiekéjo pasitlyme nurodytos Prekés nebegaminamos ar iS esmés sutriko jy tiekimas
ir gautas gamintojo patvirtinimas ir (ar) Prekés, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam
saugumui ir (ar) Prekiy tiekimas prieStarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms
privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir (ar) Prekes, jy
sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas neatitinka VP] 45 straipsnio 2' dalies nuostaty;
23.1.2. jei keiCiamos Prekés visiSkai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne
prastesnes, o lygiavertés ar geresnés kokybés nei Tiekéjo pasiilyme nurodytos Prekeés ir
Tiekéjas pateikia tai patvirtinancius dokumentus. Jeigu pirkimo procediry metu Tiekéjas buvo
pateikes Prekiy pavyzdzius, pristatomos Prekeés turi bati ne prastesnés kokybés nei pateikti
pavyzdZiai;

23.1.3. jei Tiekéjas, ne véliau kaip prie$ 10 (deSimt) dieny iki numatomo Prekiy keitimo, pateiké
Pirkéjui rasytinj praSymg su keitimg pagrindzian€iais dokumentais bei gavo Pirkéjo rasytinj
sutikimg. Pirkéjas turi teise nesutikti su Prekés keitimu ir turi teise nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas
nepateiké jrodymy ar jy pateikimas nepagrindZia keiCiamos Prekés atitikimo pirkimo
dokumentams ir lygiavertiSkumo ar geresnés kokybés nei Sutartyje nurodytos Prekés;

23.1.4. Salys sudaré rasytinj Susitarima prie Sutarties dél Prekiy keitimo.

23.2. Siame Bendrujy salygy skyriuje nurodytu atveju Prekés turi biti pristatytos uz ne didesne
nei pasiulyme nurodytg kaing.

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24 1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors jg sudarantis dokumentas
sudaromas kita kalba arba iSverCiamas | kitg kalbg, visais atvejais autentiSku laikomas tik
lietuviy kalba parengtas Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybé teikiama lietuviy kalba
parengtam tekstui).

24.2. Jeigu Salis pranes$a kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita
Salis gauna tokj pranesima, ji visus remiantis Sutartimi siundiamus pranesimus ir informacijg
turi siysti pagal naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis neprane$a apie kontaktiniy
duomeny pasikeitimg arba kol kita Salis negauna tokio pranesimo, pranesimo i$siuntimas pagal
paskutinius Saliai Zinomus kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.

24.3. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmenisSkai arba siunCiamas pastu ar per kurjerj, jis turi
buti jteikiamas pasirasytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodytg diena.

24.4. Jeigu prane$imas siunéiamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kitg darbo diena.



24.5. Jeigu praneSimas siun¢iamas keliais skirtingais budais, laikoma, kad gavejas jj gavo tada,
kai jis gavo pirmesnjjj praneSima.

25. PRETENZIJOS IR GINCY SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie gin€ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties arba susije su Sutartimi,
jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biti sprendZiami derybomis tarp Saliy
vadovy arba jy jgalioty asmenuy.

25.2. Jeigu Salys nei$sprendzia ginéo deryby badu tuomet toks ginéas, nesutarimas ar
reikalavimas, kylantis iS Sios Sutarties arba susijes su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba
negaliojimu, yra galutinai sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos
jstatymuose nustatyta tvarka.

25.3. Kile gin&ai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutartj.
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&
Samsonas

UAB Samsonas, jmonés kodas 133140587, PVM kodas LT33140511, Europos pr. 38, Kaunas

Klaipédos rajono savivaldybés administracijai

PASIOLYMAS
PIRKIMUI ,,P-2025/13292, MESOS GAMINIAI“
2025-11-03

Kaunas

Tiekéjo pavadinimas
[Jeigu dalyvauja tiekéjy grupée, suradomi
visi dalyviy pavadinimai]

UAB ,Samsonas*

Tiekéjo juridinio asmens kodas (-ai) (tuo
atveju, jei paraiSkg teikia fizinis asmuo -
verslo pazyméjimo Nr. ar pan.)

[Jeigu dalyvauja tiekéjy grupé, surasomi
visy dalyviy kodai]

133140587

Tiekéjo adresas

[Jeigu dalyvauja tiekéjy grupé, nurodomas
tiekéjy grupe atstovaujancio dalyvio
adresas]

Europos pr. 38, Kaunas

Atsakingo asmens vardas, pavardé,
pareigos

Viesyjy pirkimy vadybininké Simona

Bukauskaité

Telefono numeris

069629464

El. pasto adresas

konkursai@samsonas.lt

Valdymo (stebétojy tarybos), priezitros
organo (valdybos) nariy ar kity asmenuy,
turinCiy teise atstovauti tiekéjui (kiekvienam
tiekéjy grupés partneriui) ar jj kontroliuoti,
jo vardu priimti sprendimg, sudaryti
sandorj, vardai ir pavardés

[pildo tiekéjas, jei yra]
[nepildyti, jei néra]

Il. Informacija apie kiekvieno tiekéjy grupés | Numatomi Perduodama | Kuriai
partnerio savo jégomis numatomy atlikti perduoti vykdyti | sutarties pirkimo
darby/pristatyti prekiy/teikti paslaugy dalies | darbai/pristatyti | dalis % ar daliai (jei
verte (pildoma, kai pasitlymg pateikia prekés/teikti Eur sutarties | pirkimas
tiekéjy grupé): paslaugos kainoje skirstomas

j dalis)
1. [jraSyti pavadinima, koda] [pildo tiekéjas] [pildo [pildo
tiekéjas] tiekéjas]




1. Vykdant sutartj pasitelksiu Siuos Numatomi Perduodama | Kuriai
subrangovus/subtiekéjus/subteikéjus: perduoti vykdyti | sutarties pirkimo
darbai/pristatyti | dalis % ar daliai (jei
[tiekéjo pirkimo sutarties vykdymui prekés/teikti Eur sutarties | pirkimas
pasitelkiamas treéiasis asmuo, kurio paslaugos kainoje skirstomas
kvalifikacija tiekéjas nesiremia, kad j dalis)
atitikty kvalifikacijos reikalavimus]
1. [jraSyti pavadinima, koda] [pildo tiekéjas] [pildo [pildo
tiekéjas] tiekéjas]
V. Vykdant sutartj pasitelksiu Siuos tkio Numatomi Perduodama | Kuriai
subjektus, kuriy pajégumais remiuosi, perduoti vykdyti | sutarties pirkimo
kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus: | darbai/pristatyti | dalis % ar daliai (jei
prekés/teikti Eur sutarties | pirkimas
paslaugos kainoje skirstomas
j dalis)
1. [jradyti pavadinima, koda] [pildo tiekéjas] [pildo [pildo
tiekeéjas] tiekéjas]
V. Vykdant sutartj pasitelksiu Siuos Numatomi
specialistus, kuriuos ketinu jdarbinti perduoti vykdyti
(toliau - Kvazisubrangovai/ darbai/pristatyti
kvazisubtiekéjai/ kvazisubteikéjai) prekés/teikti
paslaugos
1. [jradyti vardas ir pavardé] [pildo tiekéjas] [pildo L
tiekéjas]
Pastabos:

Vadovaujantis Tiekéjo kvalifikacijos reikalavimy nustatymo metodika, patvirtinta VieSyjy pirkimy
tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 29 d. jsakymu Nr. 1S-105, Gkio subjektai, kuriy pajégumais
tiekéjas remiasi pagal VP|] 49 straipsnj, nevadinami subrangovais/subtiekéjais tik Siose pirkimo
sglygose ir jos prieduose, iSskyrus sutarties projektg. Sutarties projekte, Gkio subjektai, kuriy
pajégumais tiekéjas remiasi yra vadinami subrangovais/subtiekéjais (kai sutarties nuostatos
taikomos subrangovams/subtiekéjams bendrai, nepriklausomai nuo rémimosi jy pajégumais) ir
subrangovais/subtiekéjais, kuriy pajégumais remiamasi (tais atvejais, kai sutarties nuostatos bus
taikomos tik subrangovams/subtiekéjams, kuriy pajégumais remiamasi).
Siuo pasillymu pazymime, kad:
1. Sutinkame su visomis Pirkimo salygomis, nustatytomis:

(i) skelbime apie Pirkimg, paskelbtame CVP IS;

(i) konkurso sglygose;

(iii) kituose Pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).
2. Atitinkame visus Pirkimo dokumentuose keliamus reikalavimus dél pasalinimo pagrindy nebuvimo
ir atitikties kvalifikacijos reikalavimams, ir teikiame duomenis bei kitus dokumentus pagal Pirkimo
dokumenty reikalavimus.
3. Pateikdami uzpildytag EBVPD deklaruojame, kad pasitelkti (jeigu pasitelkiami) subteikéjai,
subtiekéjai, subrangovai, specialistai ir (ar) kiti 0kio subjektai atitinka jiems keliamus reikalavimus,
nurodytus konkurso sglygose.
4. PasiraSydami CVP IS priemonémis pateiktg pasitilymg elektroniniu parasu, patvirtiname, kad



(i) dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra

tikri;

(ii) sitlomi Darbai visiSkai atitinka perkanéiosios organizacijos Pirkimo dokumentuose
nurodytus reikalavimus.

V1. Mes sitlome Sig Preke:

Preliminarus
Eil Mato k'f,zﬁuﬂsyﬁﬁas v.Z:uZI:: 4 | Bendrakaina
Nr. Produkty pavadinimas vnt. lyginamai kg.) kaina Eu(rl':l_)g*ll’E\)/M
kainai Eur be PVM
apskaiciuoti)
A B C D E F
1 Virtos sardelés natdraliame Kg 500 485 2495
apvalkale
2 t(ar.stc.) rakymo kiaulienos Kg 500 4.99 2495
Soniné
3 Karsto .ru.kymo kiaulienos Kg 200 79 1580
sprandiné
4. | Karsto rakymo kiaulienos file Kg 350 6.5 2275
5 Karst(? rikymo kiaulienos Kg 400 6.5 2600
kumpis
6. | Liezuvio ir ausy vyniotinis Kg 300 6.4 1920
7. | Saltiena Kg 700 29 2030
8. | Sviezios kiaulienos desrelés Kg 500 4.5 2250
9. | Jautienos lieZuvis Kg 100 7.6 760
10. | Rukytos vistienos blauzdelés Kg 350 5.5 1925
11. | Saldyti koldinai su vistiena Kg 420 4.6 1932
12. _Salcllytl koldinai su kiauliena ir Kg 420 46 1932
jautiena
13. | Kraujiniai védarai Kg 250 5.7 1425
Bendra (lyginamoiji) pasitlymo kaina Eur be PVM 25549,00
PVM 5365,29
Bendra (lyginamoji) pasitlymo kaina Eur su PVM 30914,29
Pastabos:

Apskaiciuojant kaing, turi biti atsizvelgta | visg pirkimo dokumentuose nurodytg pirkimo
objekto apimtj ir reikalavimus, kainos sudétines dalis ir pan. Perkancioji organizacija, tiekéjui
baigus vykdyti sutartj, turés galéti naudotis pirkimo objektu be papildomy iSlaidy, jei pirkimo
dokumentuose aiskiai nenurodyta kitaip.

Jei tiekéjas yra ne PVM mokétojas, jis turi apie tai nurodyti pasidlyme, nurodant teisinj
pagrindg. Tiekéjas turi jvertinti ar sutarties vykdymo metu netaps PVM mokétoju. Jei tiekéjas
vykdydamas sutartj taps PVM mokétoju, pasitlyme turi nurodyti kaing su PVM. Pasidlymy
kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesc€iais, jskaitant PVM. Tuo atveju, kai
mokescius reguliuojanCiy jstatymy ir jy jgyvendinamuyjy teisés akty nustatyta tvarka
perkancioji organizacija pati turi sumokéti PVM | valstybés biudzetg uz sigytg pirkimo
objektg, Sis mokestis jskaiCiuojamas | pasitlymo kaing (jeigu tiekéjas jo nejskaiciavo
pateikiant pasidlyma, palyginimo tikslais jskaiCiuoja pati perkancioji organizacija).

Kaina (ir jos sudétinés dalys) turi bati nurodomos dviejy skai€iy po kablelio tikslumu. Jei
treCias skaiCius po kablelio yra nuo 0 iki 4, antrasis skaiCius po kablelio paliekamas koks yra,
jei treCias skaiCius po kablelio yra nuo 5 iki 9, antrgjj skaiciy po kablelio padidiname vienu




vienetu, pvz., 3,14159 suapvalinus iki Simtyjy bus 3,14. Suapvalinus 3,1153 iki Simtyjy bus
3,12.
VII. Siadloma Preké visiSkai atitinka perkanciosios organizacijos Pirkimo dokumentuose
nurodytus reikalavimus:



Eil.
Nr.

Produkty
pavadinimas

Reikalaujama
charakteristika*

Tiekéjo sitlomi
parametrai (tikslus
Prekés pavadinimas,
tikslus gamintojo
pavadinimas, tiksli
Prekés sudeétis,
duomenys apie
fasavima, nurodyti
visi maisto priedai ir
kiti duomenys, kurie
nurodyti C
stulpelyje,
patvirtinantys
Prekés atitikima
keliamiems
reikalavimams)

Su pasiidlymu pateikti
Tiekéjo siilomos Prekés
atitiktj jrodantj (-Cius)
dokumenty (-us) **

D




Virtos sardelés
natdraliame
apvalkale

Auk&Ciausios rusies. Be meésos
pakaitaly, pagaminta i§ smulkintos
meésos, bestruktiré. Tinkamos
vaiky ir pacienty maitinimui.
ISfasavimas - Dujiné pakuoté, ne
daugiau kaip 3 kg.

Galiojimas pristatymo dieng iki
tinkamumo vartoti termino
pabaigos - ne trumpesniu kaip 2/3
tinkamumo vartoti terminu (galioja
iki), (sutarties vykdymo saglyga,
jrodanciy dokumenty su
pasitlymu teikti nereikia).

Produkto
pavadinimas: Virtos
»Samsono*
sardelés, UAB
“Samsonas”
AukscCiausios  rasies.
Be mésos pakaitaly,

pagaminta is
smulkintos mesos,
bestruktiré. Tinkamos
vaiky ir  pacienty
maitinimui.

ISfasavimas - Dujiné
pakuoté, ne daugiau
kaip 3 kg.

Galiojimas
pristatymo dieng iki
tinkamumo vartoti
termino pabaigos -
ne trumpesniu kaip
2/3 tinkamumo vartoti
terminu (galioja iki),
(sutarties vykdymo
salyga, jrodanciy
dokumenty su
pasiulymu teikti
nereikia).

Prie pasialymo pridedame
dokumentacija, kurioje
pateikiama informacija
apie sidlomos prekés

pagrindines
charakteristikas ir atitikimg
techninés specifikacijos
reikalavimams

SU PASIULYMU
PRIDEDAME:

1. Produkto specifikacijg

2. .......[iraSo tiekéjas]




Karsto rikymo
kiaulienos
soniné

Ne zemesné kaip | raSis. Be kaulo.
ISfasavimas - Ne daugiau kaip 1

kg.

Galiojimas pristatymo dieng iki
tinkamumo vartoti termino
pabaigos - ne trumpesniu kaip 2/3
tinkamumo vartoti terminu (galioja
iki), (sutarties vykdymo salyga,
jrodancéiy dokumenty su
pasitlymu teikti nereikia).

Jraso tiekéjas

Karstai rukyta
Soniné UAB
“Samsonas”

Ne Zemesné kaip |
raSis. Be kaulo.
ISfasavimas - Ne
daugiau kaip 1 kg.

Galiojimas
pristatymo dieng iki
tinkamumo vartoti
termino pabaigos -
ne trumpesniu kaip
2/3 tinkamumo vartoti
terminu (galioja iki),
(sutarties vykdymo
salyga, jrodanciy
dokumenty su
pasiulymu teikti
nereikia).

Prie pasialymo pridedame
dokumentacija, kurioje
pateikiama informacija

apie sidlomos prekés
pagrindines

charakteristikas ir atitikimg

techninés specifikacijos
reikalavimams

SU PASIULYMU
PRIDEDAME:

1. Produkto specifikacija

2. .......[ra8o tiekejas]

Karsto rikymo
kiaulienos
sprandiné

Auksciausia rusis. Be kaulo.
ISfasavimas - Ne daugiau kaip 1

kg.

Galiojimas pristatymo dieng iki
tinkamumo vartoti termino
pabaigos - ne trumpesniu kaip
2/3 tinkamumo vartoti terminu
(galioja ki), (sutarties vykdymo
salyga, jrodanciy dokumenty su
pasitlymu teikti nereikia).

Jrado tiekéjas
Karstai rukyta

kiaulienos sprandiné

UAB ,Samsonas®
AuksSciausia rasis. Be
kaulo.
ISfasavimas - Ne
daugiau kaip 1 kg.

Galiojimas
pristatymo dieng iki
tinkamumo vartoti
termino pabaigos -
ne trumpesniu kaip
2/3 tinkamumo vartoti
terminu (galioja iki),
(sutarties vykdymo
salyga, jrodanciy
dokumenty su
pasiulymu teikti
nereikia).

Prie pasialymo pridedame
dokumentacija, kurioje
pateikiama informacija

apie sidlomos prekés
pagrindines

charakteristikas ir atitikimg

techninés specifikacijos
reikalavimams

SU PASIULYMU
PRIDEDAME:

1. Produkto specifikacija
2. ......[ra8o tiekéjas]




Karsto rikymo
kiaulienos filé

AuksSdiausia rasis. Be kaulo, be
lasiniy.

ISfasavimas - Ne daugiau kaip 1
kg.

Galiojimas pristatymo dieng iki
tinkamumo vartoti termino
pabaigos - ne trumpesniu kaip
2/3 tinkamumo vartoti terminu
(galioja iki), (sutarties vykdymo
salyga, jrodanciy dokumenty su
pasitlymu teikti nereikia).

Jraso tiekéjas
Karstai rukytas
kiaulienos nugariné
UAB ,Samsonas”

AuksSciausia rasis. Be
kaulo, be laSiniy.
ISfasavimas - Ne
daugiau kaip 1 kg.

Galiojimas
pristatymo dieng iki
tinkamumo vartoti
termino pabaigos -
ne trumpesniu kaip
2/3 tinkamumo vartoti
terminu (galioja iki),
(sutarties vykdymo
salyga, jrodanciy
dokumenty su
pasitulymu teikti
nereikia).

Prie pasiulymo pridedame
dokumentacija, kurioje
pateikiama informacija

apie sitlomos prekés
pagrindines

charakteristikas ir atitikimg

techninés specifikacijos
reikalavimams

SU PASIULYMU
PRIDEDAME:

1. Produkto specifikacija

2. .......[ra8o tiekejas]

Karsto rikymo
kiaulienos
kumpis

Auksciausia radis. Be kaulo, be
lasiniy.

ISfasavimas - Ne daugiau kaip 1
kg.

Galiojimas pristatymo dieng iki
tinkamumo vartoti termino
pabaigos - ne trumpesniu kaip 2/3
tinkamumo vartoti terminu (galioja
iki), (sutarties vykdymo salyga,
jrodanciy dokumenty su
pasitlymu teikti nereikia).

Jrado tiekéjas UAB
,Samsonas*

Karstai rakytas
»Samsono“ kumpis
AuksSciausia rasis. Be
kaulo, be laSiniy.
ISfasavimas - Ne
daugiau kaip 1 kg.

Galiojimas
pristatymo dieng iki
tinkamumo vartoti
termino pabaigos -
ne trumpesniu kaip
2/3 tinkamumo vartoti
terminu (galioja iki),
(sutarties vykdymo
salyga, jrodanciy
dokumenty su
pasiulymu teikti
nereikia).

Prie pasialymo pridedame
dokumentacija, kurioje
pateikiama informacija

apie sidlomos prekés
pagrindines

charakteristikas ir atitikimg

techninés specifikacijos
reikalavimams

SU PASIULYMU
PRIDEDAME:

1. Produkto specifikacija
2. ......[ra8o tiekéjas]




LieZuvio ir ausy

Auksciausia rasis.
ISfasavimas - Ne daugiau kaip 1
kg.

Galiojimas pristatymo dieng iki
tinkamumo vartoti termino
pabaigos - ne trumpesniu kaip
2/3 tinkamumo vartoti terminu
(galioja iki), (sutarties vykdymo
salyga, jrodanciy dokumenty su

Jraso tiekéjas UAB

,Samsonas”

Virtas Ausy-liezuviy
slégtainis
Auksciausia rasis.
ISfasavimas - Ne

daugiau kaip 1 kg.

Galiojimas
pristatymo dieng iki
tinkamumo vartoti

Prie pasiulymo pridedame
dokumentacija, kurioje
pateikiama informacija
apie sitlomos prekés
pagrindines
charakteristikas ir atitikimg
techninés specifikacijos

vyniotinis pasitlymu teikti nereikia). reikalavimams
termino pabaigos -
ne trumpesniu kaip SU PASIULYMU
2/3 tinkamumo vartoti PRIDEDAME:
t(e; rur?elx?tlije(gjgzjaylr:g’ 1. Produkto specifikacija
salyga, jrodanciy 2. ......[jra%o tiekéjas]
dokumenty su
pasiulymu teikti
nereikia).
Auksciausia rusis. Jraso tiekéjas UAB
ISfasavimas - Ne daugiau kaip 1 | Samsonas” Virta
kg. ,Delikatesiné“
Galiojimas pristatymo dieng iki saltiena Prie pasialymo pridedame
tinkamumo vartoti termino Auk&giausia ragis dokumentacija, kurioje
pabaigos - ne trumpesniu kaip I5fasavimas - ' Ne patgikigma informac.ija
2/3 . t'mkz.ar'numo va.rtotl terminu daugiau kaip 1 kg. apie S|ulo.mols prekés
(galioja iki), (sutarties vykdymo pagrindines
salyga, jrodanciy dokumenty su Galiojimas charakteristikas ir atitikimg
Saltiena pasitlymu teikti nereikia). pristatymo dieng iki | techninés specifikacijos

tinkamumo vartoti
termino pabaigos -
ne trumpesniu kaip
2/3 tinkamumo vartoti
terminu (galioja iki),
(sutarties vykdymo
salyga, jrodanciy
dokumenty su
pasitlymu teikti
nereikia).

reikalavimams

SU PASIULYMU
PRIDEDAME:

1. Produkto specifikacija

2. ......[ra8o tiekéjas]




Privalo atitikti EB 852/2004, EB
853/2004 arba lygiavertj
standarta.

ISfasavimas - Ne daugiau kaip 3

kg.

Galiojimas pristatymo dieng iki
tinkamumo vartoti termino
pabaigos - ne trumpesniu kaip

Jraso tiekéjas UAB
,Samsonas”
Atsaldytos
kiaulienos deSrelés
Atitinka EB 852/2004,
EB 853/2004 arba
lygiavertj standarta.
ISfasavimas - Ne
daugiau kaip 3 kg.

Prie pasiulymo pridedame
dokumentacija, kurioje
pateikiama informacija
apie sidlomos prekés

pagrindines

2/3 tinkamumo vartoti terminu . R
Sviezios (galioja iki), (sutarties vykdymo Galiojimas charak’ser.lstlkas |.r.at|t|.l$|ma
kiaulienos salyga, jrodangiy dokumenty su | pristatymo diena iki | '°CMines specifikacijos
desrelés pasidlymu teikti nereikia). tinkamumo vartoti reikalavimams
termino pabaigos - SU PASIULYMU
ne trumpesniu kaip PRIDEDAME:
2/3 tinkamumo vartoti o
terminu (galioja iki), 1. Produkto specifikacija
(sutarties vykdymo 2. ......Jirao tiekéjas]
salyga, jrodanciy
dokumenty su
pasiulymu teikti
nereikia).
Privalo atitikti EB 852/2004, EB | |raso tiekéjas UAB
853/2004 arba lygiavertj | Samsonas”
standarta. _ _ pavadinimas:
Lsgfasawmas - Ne daugiau kaip 3 Jautienos
' liezuviai(Saldyti)
Galiojimas pristatymo dieng iki | Atitinka EB 852/2004, | Prie pasiulymo pridedame
tinkamumo vartoti termino EB. 85.3/2004 arba doku'n'1entac.:ua, kur|o.J.e
. . .| lygiavertj standarta. pateikiama informacija
pabaigos - ne trumpesniu kaip |$fasavimas - Ne apie sid .
2/3 tinkamumo vartoti terminu i i pie siulomos prekes
HHRal . daugiau kaip 3 kg. indines
(galioja iki), (sutarties vykdymo pa'gr'ln e
. salyga, jrodan€iy dokumenty su | Galiojimas charakteristikas ir atitikima
Jautienos aygl’ ! it 5 i . . j di iki techninés specifikacijos
liezuvis pasitlymu teikti nereikia). pristatymo dieng iki reikalavimanms

tinkamumo vartoti
termino pabaigos -
ne trumpesniu kaip
2/3 tinkamumo vartoti
terminu (galioja iki),
(sutarties vykdymo
salyga, jrodanciy
dokumenty su
pasitlymu teikti
nereikia).

SU PASIULYMU
PRIDEDAME:

1. Produkto specifikacija

2. ......[ra8o tiekéjas]




Ne zemesné kaip | rasis.
Be sagnario.
ISfasavimas - Ne daugiau kaip 1

kg.

Galiojimas pristatymo dieng iki
tinkamumo vartoti termino
pabaigos - ne trumpesniu kaip
2/3 tinkamumo vartoti terminu
(galioja iki), (sutarties vykdymo

Jraso tiekéjas UAB
,Delikatesas*
Virtos-rukytos Visty
blauzdelés

Ne zemesné kaip |
rasis.

Be sgnario.
ISfasavimas - Ne
daugiau kaip 1 kg.

Prie pasialymo pridedame
dokumentacija, kurioje
pateikiama informacija
apie sidlomos prekés
pagrindines
charakteristikas ir atitikimg

Rakytos SQIV_Q?’ jrotdgl:f:iq dg;uTentq su Galiojimas techninés specifikacijos
&t asidlymu teikti nereikia). . .

10. ;::tl:ezgiés P Y pristatymo dieng iki reikalavimams
tinkamumo vartoti SU PASIULYMU
termino pabaigos - PRIDEDAME:
ne trumpesniu kaip L

2/3 tinkamumo vartoti 1. Produkto specifikacija
terminu (galioja iki),
(sutarties vykdymo 2. .......[jraso tiekéjas]
salyga, jrodanciy
dokumenty su
pasiulymu teikti
nereikia).
Tesla ne daugiau kaip 60%, jdaras | Jraso tiekejas
ne maziau kaip 40%. Saldyti kolddnai su
vistiena
Galiojimas pristatymo dieng iki Gamintojas UAB Prie pasidlymo pridedame
tinkamumo vartoti termino »Kogus“ dokumentacija, kurioje
pabaigos - ne trumpesniu kaip | Tesla ne daugiau kaip pateikiama informacija
2/3 tinkamumo vartoti terminu | 60%, jdaras ne maziau apie sitlomos prekés
(galioja iki), (sutarties vykdymo | kaip 40%. Galiojimas pagrindines
) salyga, jrodanciy dokumenty su | pristatymo diena iki | charakteristikas ir atitikima
11 Saldyti koldGnai | pasitlymu teikti nereikia). tinkamumo  vartoti | techninés specifikacijos
" | su vistiena termino pabaigos - reikalavimams
ne trumpesniu kaip 2/3 _
tinkamumo vartoti SU PASIULYMU
terminu  (galioja iki), PRIDEDAME:
(sutarties  vykdymo | 4 produkto specifikacija
salyga, jrodanciy
dokumenty su 2. ......[Jraso tiekéjas]
pasidlymu teikti

nereikia).




Tesla ne daugiau kaip 60%, jdaras
ne maziau kaip 40.

Galiojimas pristatymo dieng iki
tinkamumo vartoti termino
pabaigos - ne trumpesniu kaip
2/3 tinkamumo vartoti terminu
(galioja iki), (sutarties vykdymo
salyga, jrodanciy dokumenty su

Jrago tiekéjas Saldyti

kolddnai su kiauliena

ir jautiena Gamintojas
UAB ,,Kogus“

TeS8la ne daugiau kaip
60%, jdaras ne maziau
kaip 40.

Prie pasiulymo pridedame
dokumentacija, kurioje
pateikiama informacija
apie sidlomos prekés
pagrindines
charakteristikas ir atitikimg

Saldyti kolddinai | pasillymu teikti nereikia). Galiojimas er T Atk
12. | su kiauliena ir pristatymo dieng iKi technlr.mes spemﬂkacuos
jautiena tinkamumo vartoti reikalavimams
termino pabaigos - SU PASIULYMU
ne trumpesniu kaip PRIDEDAME:
2/3 tinkamumo vartoti o
terminu (galioja iki), 1. Produkto specifikacija
(sutarties vykdymo 2. ......[ira3o0 tiekéjas]
salyga, jrodanciy
dokumenty su
pasitlymu teikti
nereikia).
Galiojimas pristatymo dieng iki
tinkamumo vartoti termino ,
pabaigos - ne trumpesniu kaip L (§utart|ev§ vykdymo salyga,
2/3 tinkamumo vartoti terminu Jraso tiekéjas jrodanciy dokumenty su
13 K.raupnllal (galioja iki), (sutarties vykdymo Kraujinés desrelgs pasitlymu teikti nereikia)
vedarai salyga, jrodanciy dokumenty su AS HKScan Estonia
pasitlymu teikti nereikia).
Pastabos:

*Jeigu apibadinant pirkimo objektg techninéje specifikacijoje nurodytas konkretus modelis ar tiekimo
Saltinis, konkretus procesas, buadingas konkretaus tiekéjo tiekiamoms prekéms ar teikiamoms
paslaugoms, ar prekiy Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, turi biti laikoma, kad kiekviena
tokia nuoroda yra pateikta su ZodZiais ,arba lygiavertis®. LygiavertiSkumo jrodymas yra tiekéjo pareiga.
Jeigu apibadinant pirkimo objektg techninéje specifikacijoje nurodytas standartas, techninis liudijimas
ar bendrosios techninés specifikacijos (Europos standartg perimantis Lietuvos standartas, Europos
techninio jvertinimo patvirtinimo dokumentas, informaciniy ir rySiy technologijy bendrosios techninés
specifikacijos, tarptautinis standartas, kitos Europos standartizacijos organizacijy nustatytos techniniy
normatyvy sistemos, nacionaliniai standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinés
techninés specifikacijos, susijusios su darby projektavimu, sgmaty apskaicCiavimu ir vykdymu bei prekiy
naudojimu), turi bati laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su Zodziais ,arba lygiavertis".

** Jrodant silomos prekés atitiktj techninés specifikacijos reikalavimams, Tiekéjas kartu su pasidlymu
privalo pateikti:



Jeigu tiekéjo siilomos
prekés néra pagamintos

(sukurtos) ir tiekéjas pats
bus sitlomy prekiy

Jeigu tiekéjo sitlomos
prekés néra pagamintos
(sukurtos) ir tiekéjas
pats ju nhegamins:

Jeigu tiekéjo siilomos prekés yra
pagamintos (sukurtos):

gamintojas:
papildomy atitiktj | tiekéjas  turi  pateikti | dokumentus, jrodancius silGlomos prekés
reikalavimams sitdlomy prekiy | atitikimg visiems reikalavimams, nurodytiems

patvirtinanciy dokumenty
pateikti nereikalaujama.
Laikoma, kad pasidlymy
teikimo metu, jei tiekéjas,

kuris pats gamintojas,
teikdamas pasitlymg
jsipareigoja laikytis visy

pirkimo saglygy, jskaitant ir
prekiy gamybai keliamy

reikalavimy, minimaliy
aplinkos apsaugos
kriterijy, ~ tokiu  atveju
papildomi dokumentai
pasitlymy vertinimo etape
néra teikiami. Tiekéjo
pasillymas -
jsipareigojimas pagaminti
nurodytus techninius
parametrus  atitinkancig
preke.

gamintojo (-u) rastisSkus
patvirtinimus dél prekiy
atitikties reikalavimams
(gamintojo
deklaracijas ar pan.).

kiekviename Sio pasidlymo lentelés Nr. 2
techninés specifikacijos punkte, t. y. tiekéjas
privalo pateikti sidlomy prekiy gamintojo
technines specifikacijas/katalogus/bukletus/
broSidras/internetinés nuorodas | prekiy
gamintojo puslapj(-ius), jrodantj atitinkama (-
us) techninés specifikacijos reikalavimg (-us)
patvirtinanti (-¢ios) momentine (-es) ekrano
kopijas (-0s) (print screen) (tokiu atveju
momentinéje ekrano kopijoje (print screen)
turi bdti matoma informacija, kad kopija
padaryta i§ prekés gamintojo tinklalapio),
kuriuose blty sidlomos prekés vaizdas
(nuotraukos, bréziniai ar pan.) su iSsamiu
sillomy prekiy techniniy charakteristiky
aprasymu — prekés pavadinimu, modeliu (jei
yra), gamintoju, techninémis
charakteristikomis pagal techninés
specifikacijos reikalavimus, prekiy mode-liai,
versijomis, identifikavimo numeriais (jei
taikoma) bei visa informacija, pagrindziancia

prekés atitikimg techninei specifikacijai.
Sillomy prekiy gamintojo techninése
specifikacijose/kataloguose/ bukletuose/

broSilrose/ prekiy gamintojo internetinio
puslapio momentinéje ekrano kopijoje (print
scre-en) ir prekés apraSyme privaloma
grafiSkai nurodyti (t. y. pastebimai pazyméti —
spalvotai pazenklinti, ir/ar nurodyti
rodyklémis, ir/ar pabraukti) konkrecias
teikiamy dokumenty vietas, kur aprasomos
reikalaujamy techniniy charakteristiky
reikSmés bei jradyti, kurj techninés
specifikacijos reikalaujamo techninio
parametro punktg jos atitinka). Perkancioji
organizacija turi teise reikalauti pateikti
techniniy  specifikaciju/katalogy /buklety/
broSidry ir techniniy apraSymy originalus, o
tiekéjui jy nepateikus — pasitlyma atmesti.




Tuo atveju, jeigu pateiktoje prekés
gamintojo dokumentacijoje néra
reikalaujamos prekés charakteristikas
patvirtinan€ios informacijos, tiekéjas
privalo pateikti prekés gamintojo arba jo
jgalioto atstovo (tiekéjo deklaracija néra
lygiavertis dokumentas) rastiSkus
patvirtinimus (pvz., prekés gamintojo
atitikties deklaracija ar eksploataciniy
savybiy deklaracijg) ar kitus atitiktj
reikalavimams  jrodanius  dokumentus
(informacijg), kad Perkancioji organizacija
galéty jsitikinti siGlomos prekés atitiktimi
nustatytiems reikalavimams.

Teikdami §j pasitilyma, mes patvirtiname, kad:

o Atidziai iSnagrinéjome PO pateiktg Technine specifikacijg ir kitus pirkimo dokumentus, pirkimo metu
PO pateiktus paaiskinimus ir kt. PO pirkimui pateiktus dokumentus.

e | misy sitlomg kaing jskaiCiuotos visos iSlaidos ir visi mokesciai, ir mes prisimame rizikg uz visas
iSlaidas, kurias, teikdami pasidlymg ir laikydamiesi pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy,
privaléjome jskaiCiuoti j pasidlymo kaing.

e \Visa pasiulyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka tikrove ir apima viskg, ko reikia visiSkam ir
tinkamam sutarties jvykdymui.

¢ |vertinome pirkimo dokumenty, paslaugy suteikimui, darby atlikimui aktualiy teisés akty reikalavimus
bei kitus priedus ir suprantame, kad sudarydami pirkimo sutartj privalésime pasiekti pirkimo sutartyje
numatytg rezultatg ir dél to privalome imtis visy reikiamy veiksmy ir priemoniy bei uztikrinti, kad PO
galéty tinkamai ir visapusiSkai naudotis Siuo rezultatu pagal tiesiogine ir pirkimo sutartyje bei pirkimo
dokumentuose numatytg objekto paskirt].

Zinome, kad PO laiméjusio dalyvio pasillyma, sudarytg pirkimo sutartj ir pirkimo sutarties salygy
pakeitimus, iSskyrus informacija, kuriai taikomi VP] 20 straipsnio 5 dalyje nurodyti konfidencialios
informacijos apsaugos reikalavimai arba kurios atskleidimas prieStarauty teisés aktams arba teisétiems
tiekéjy komerciniams interesams arba trukdyty laisvai konkuruoti tarpusavyije, taip pat informacijg, kurig
teikdamas pasitlymg tiekéjas nurodé kaip konfidencialig, paskelbs Centringje vieSyjy pirkimy
informacinéje sistemoje.

Kartu su pasidlymu pateikiami Sie dokumentai:
Eil. Pateikty dokumenty (faily) pavadinimas Dokumento puslapiy
Nr. (Tiekéjas jraso teikiamo dokumento pavadinima) skaicius

1. EBVPD
2. Specifikacijos

3 Jgaliojimas

Neteiksime Siy pasalinimo pagrindy nebuvimg ir (arba) atitiktj kvalifikacijos reikalavimams patvirtinanciy
dokumenty. Su jais perkancioji organizacija gali susipazinti*:



Eil.
Nr.

Pirkimo pavadinimas

Pirkimo numeris

Dokumento (failo)
pavadinimas

1.

[Tiekéjas jrado pirkimo pavadinima,]

2.

3

*Pildoma ir nurodyti Saltinj, jei perkancioji organizacija gali turéti atitinkamus dokumentus i$ kity pirkimo
procedury.

Si pasiilyme ir (ar) kituose dokumentuose nurodyta informacija yra konfidenciali**/perkangioji

organizacija 8ios informacijos negali atskleisti tretiesiems asmenims/:

Paaiskinimas, kokia

Konfidencialumo

Eil. Dokumento (failo) konkreti informacija pagrindimas (kokiu
Nr. pavadinimas dokumente (faile) yra pagrindu informacija
konfidenciali laikoma konfidencialia)
1. [Tiekéjas jra80  dokumentog
pavadinimg]
2.
3

**Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjui nenurodzius, kokia informacija yra
konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios informacijos pasitdlyme néra.

Pasidlymas galioja:  (zr. pirkimo salygy skyriuje ,Ill. Terminai“)

(Tiekeéjo arba jo jgalioto asmens vardas, pavarde, parasas)

[Jeigu norima jkelti pasiradytg .adoc dokumentg, tiekéjas pirma turi §j dokumentg suspausti (j .zip ar
kitus palaikomus formatus) ir tada prisegti CVP IS]

Dokumentg elektroniniu parasu
pasirasé SIMONA,BUKAUSKAITE
Data: 2025-11-03 14:50:44




UZDAROJI AKCINE BENDROVE ,, SAMSONAS*

www.samsonas.lt

IGALIOJIMAS
2024-12-13 Nr. 120/2024

Jgaliojame ANDRIU LEPINAITI, gim. d. 1981-01-03, atstovauti bendrove vie3uosiuose pirkimy
konkursuose, bendrovés vardu pasiradyti pirkimo-pardavimo sutartis, teikti paraiskas, dokumentus ir
duomenis bei atlikti visus kitus su §iuo jgaliojimu susijusius veiksmus.

Sis jgaliojimas galioja iki 2025-12-31.

Generalinis direktorius Henrikas Urbésta
t
S R R L 0 A S O B L B A E T
UAB ,Samsonas” Imonés kodas 133140587 A/S LT27 7044 0600 0284 6368

Europos pr. 38, LT-46369 Kaunas PVIM makeétojo kodas LT331405811 AB SEB bankas
Tel.: (8 37) 49 06 70 Reg. Nr. AB 91-1345 banko ko 0440
El. pastas: ofisas@samsonas.lt Duomenis apie jmone tvarko ir registruoja SWIFT: CBVILTZ2X

V| Registry centras Kauno fil.



MESOS GAMINIAI

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Pirkimo objekto aprasymas:
Pirkimo objektg sudaro jvairiis mésos gaminiai.

Pirkimo objekto rusys, kiekis ar apimtys:

Eilés
Nr.

Reikalaujamos prekés charakteristikos

Preliminarus kiekis* (kg)

MESOS PRODUKTAI

Virtos sardelés naturaliame apvalkale.
AuksCiausios rusSies. Be meésos pakaitaly,
pagaminta S smulkintos mésos, bestruktire.
Tinkamos vaiky ir pacienty maitinimui.
ISfasavimas - Dujiné pakuoté, ne daugiau kaip 3
kg.

Galiojimas pristatymo dieng iki tinkamumo
vartoti termino pabaigos - ne ne trumpesniu
kaip 2/3 tinkamumo vartoti terminu (galioja iki).

500kg

Karsto rukymo kiaulienos Soniné.

| rGSis. Be kaulo.

ISfasavimas - Ne daugiau kaip 1 kg.
Galiojimas pristatymo dieng iki tinkamumo
vartoti termino pabaigos - ne ne trumpesniu
kaip 2/3 tinkamumo vartoti terminu (galioja iki).

500kg

Karsto rukymo kiaulienos sprandiné.
Auksciausia rasis. Be kaulo.

ISfasavimas - Ne daugiau kaip 1 kg.
Galiojimas pristatymo dieng iki tinkamumo
vartoti termino pabaigos - ne ne trumpesniu
kaip 2/3 tinkamumo vartoti terminu (galioja iki).

200kg

Karsto rukymo kiaulienos filé.

Auksciausia rasis. Be kaulo, be laSiniy.
ISfasavimas - Ne daugiau kaip 1 kg.
Galiojimas pristatymo dieng iki tinkamumo
vartoti termino pabaigos - ne ne trumpesniu
kaip 2/3 tinkamumo vartoti terminu (galioja iki).

350kg

Karsto rukymo kiaulienos kumpis.
Auksciausia rasis. Be kaulo, be laSiniy.
ISfasavimas - Ne daugiau kaip 1 kg.
Galiojimas pristatymo dieng iki tinkamumo
vartoti termino pabaigos - ne ne trumpesniu
kaip 2/3 tinkamumo vartoti terminu (galioja iki).

400kg

Liezuvio ir ausy vyniotinis.
AukScéiausia rasis.

300kg




ISfasavimas - Ne daugiau kaip 1 kg.
Galiojimas pristatymo dieng iki tinkamumo
vartoti termino pabaigos - ne ne trumpesniu
kaip 2/3 tinkamumo vartoti terminu (galioja iki).

7. Saltiena. 700kg
Auksciausia rusis.

ISfasavimas - Ne daugiau kaip 1 kg.
Galiojimas pristatymo dieng iki tinkamumo
vartoti termino pabaigos - ne ne trumpesniu
kaip 2/3 tinkamumo vartoti terminu (galioja iki).

8. Sviezios kiaulienos desrelés. 500kg
Privalo atitikti EB 852/2004, EB 853/2004 arba
lygiavertj standarta.

ISfasavimas - Ne daugiau kaip 3 kg.

Galiojimas pristatymo dieng iki tinkamumo
vartoti termino pabaigos - ne ne trumpesniu
kaip 2/3 tinkamumo vartoti terminu (galioja iki).

10. Jautienos liezuvis. 100kg
Privalo atitikti EB 852/2004, EB 853/2004 arba
lygiavertj standarta.

ISfasavimas - Ne daugiau kaip 3 kg.

Galiojimas pristatymo dieng iki tinkamumo
vartoti termino pabaigos - ne ne trumpesniu
kaip 2/3 tinkamumo vartoti terminu (galioja iki).

11. Rukytos vistienos blauzdelés. 350kg
| rGsSis. Be sgnario.

ISfasavimas - Ne daugiau kaip 1 kg.
Galiojimas pristatymo dieng iki tinkamumo
vartoti termino pabaigos - ne ne trumpesniu
kaip 2/3 tinkamumo vartoti terminu (galioja iki).

12. Saldyti koldiinai su vistiena. 420kg
TesSla ne daugiau
kaip 60% , jdaras ne maziau kaip 40%.
Galiojimas pristatymo dieng iki tinkamumo
vartoti termino pabaigos - ne ne trumpesniu
kaip 2/3 tinkamumo vartoti terminu (galioja iki).

13. | Saldyti koldiinai su kiauliena ir jautiena. 420kg
tesla ne daugiau
kaip 60%, jdaras ne mazZiau kaip 40%.
Galiojimas pristatymo dieng iki tinkamumo
vartoti termino pabaigos - ne trumpesniu kaip
2/3 tinkamumo vartoti terminu (galioja iki).

14. Kraujiniai védarai 250kg
Galiojimas pristatymo dieng iki tinkamumo
vartoti termino pabaigos - ne trumpesniu kaip
2/3 tinkamumo vartoti terminu (galioja iki).

Prekiy pristatymo, paslaugy suteikimo ar darby atlikimo terminai:




1. Prekiy pristatymas 3 kartus per savaite, darbo dienomis nuo 7:00 iki 14:00.
2. Minimalus vienu uzsakymu uzsakomy prekiy krepselio dydis — 30,00 EUR be PVM.

3. Perkancioji organizacija prekiy uzsakymg tiekéjui pateiks rastu arba elektroniniu
pastu, likus ne maziau kaip 24 val. iki pristatymo termino

4. Uzsakovo uzsakytos prekeés turi bati pristatomos ne véliau nei per 24 val. nuo
uzsakymo pateikimo momento arba per ilgesnj terming, jei jj nurodé UZzsakovas

5. Prekiy pristatymo adresas — Klaipédos g. 53, Gargzdai.

Aplinkos apsaugos reikalavimai:

Produkty pakuotés turi bati laikytinos perdirbamosiomis pakuotémis pagal Lietuvos
Respublikos mokes€io uz aplinkos terSimg jstatymo nuostatas, t.y. Sutarties vykdymo
metu Pirkéjo prasymu ne véliau kaip per 2 darbo dienas turés buati pateikti atitiktj
reikalavimams jrodantys dokumentai: tiekéjo ar gamintojo dokumentai, jrodantys, kad
pakuotés yra homogeniskos ir (ar) atitinkamai pazenklintos, arba atitikti standartus, pagal
kuriuos jrodoma, kad pakuociy medziagos perdirbamos.

Reikalavimai pirkimo objektui:

1. Tiekéjas privalo laikytis Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2005
m. rugséjo 1 d. jsakymu Nr. V-675 (Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos
ministro 2021 m. balandzio 9 d. jsakymo Nr. V-753 redakcija) patvirtinty Lietuvos
higienos norma HN 15:2021 ,Maisto higiena“ nustatyty maisto higienos
reikalavimy, maisto gamybos, ruoSimo, perdirbimo higienos reikalavimy.

2. Tiekéjai privalo laikytis bendryjy ir konkreCiy gyvaninés kilmés maisto produkty
higienos taisykliy pagal 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (EB) Nr. 852/2004 dél maisto produkty higienos ir Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr.853/2004 nustatantj konkrecius
gyvininés kilmés maisto produkty higienos reikalavimus;

3. Tiekéjai turi uztikrinti Zzmoniy sveikatos ir vartotojy interesy apsaugg maisto
atzvilgiu vadovaudamiesi Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB)
Nr.178/2002 (arba jam lygiaverCiu Codex Alimentarius standartu), 2002 m.
sausio 28 d. bei 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente
(ES) Nr. 1169/2011 ,Dél informacijos apie maistg teikimg vartotojams®
nustatytais reikalavimais;

4. Jautienos ir jos produkty Zenklinimas turi atitikti 2000 m. liepos 17 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1760/2000, nustatanCio galvijy
identifikavimo ir registravimo sistemy, reglamentuojancio jautienos ir jos
produkty Zenklinimy ir panaikinancio Tarybos reglamenty (EB) Nr. 820/9 |l
antrastinéje dalyje nurodytus reikalavimus.

5. Vis€iuky broileriy ir kalakuty skerdenose tam tikry terSaly (sunkiyjy metaly,
dioksiny) koncentracijos neturi virSyti 2006 m. gruodzio 19 d. Komisijos
reglamento (EB) Nr. 1881/2006 nuostaty;




6. VisCiuky broileriy ir kalakuty skerdenose farmakologiSkai aktyviy medziagy
kiekiai neturi virSyti 2009 m. gruodzio 22 d. Komisijos reglamento (ES) Nr.
37/2010 nustatyty reikalavimuy;

7. Medziagos ir Zzaliavos, besilieCianCios su viSCiuky broileriy ir kalakuty
skerdenomis turi atitikti 2004 m. spalio 27 d. Europos parlamento ir Tarybos
reglamentg (EB) Nr. 1935/2004 ,Dél zaliavy ir gaminiy, skirty liestis su maistu® ir
Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2011 m. geguzés 2 d.
jsakyma Nr. V-417 ,Dél Lietuvos higienos normos HN 16:2011 ,Medziagy ir
gaminiy, skirty liestis su maistu, specialieji saugos reikalavimai“ patvirtinimo
(aktuali redakcija), reikalavimus.

8. Mésos gaminiai turi atitikti ne Zemesnius kaip Mésos gaminiy techninio
reglamento, patvirtinto Lietuvos Respublikos Zemés 0kio ministro 2015 m.
vasario 9 d. jsakymu Nr. 3D-78 ,Dél Mésos gaminiy techninio reglamento
patvirtinimo ir Zemés tkio ministro 2003 m. gruodzio 29 d. jsakymo Nr. 3D-560
pripazinimo netekusiu galios®, nustatytus auk$ScCiausios riSies mésos gaminiy
kokybés reikalavimus.

9. Mésa ir mésos gaminiai PRIVALO bdti ruoSiami ir gabenami pagal SvieZios
mésos paruoSimo ir tiekimo j rinkg taisykles, patvirtintomis Valstybinés maisto ir
veterinarijos tarnybos direktoriaus 2004 m. vasario 10 d. jsakymu Nr. B1-126
(Zin., 2004, Nr. 27-854).

10.Mésa ir mésos gaminiai turi atitikti Valstybinés maisto ir veterinarijos tarnybos
direktoriaus 2003 m. spalio 6 d. jsakymu Nr. B1-793 patvirtintas SvieZios
paukstienos paruosimo ir tiekimo j rinkg taisykles (Zin., 2004, Nr. 14-441).

11.Mésa ir mésos gaminiai turi atitikti Valstybinés maisto ir veterinarijos tarnybos
direktoriaus 2005 m. sausio 27 d. jsakymu Nr. B1-61 patvirtintomis SvieZios
mésos, smulkintos mésos ir mésos ruoSiniy tvarkymo mésinése taisykles.

12.Mésa ir mésos gaminiai turi atitikti Smulkintos mésos ir mésos pusgaminiy
gamybos ir tiekimo j rinkg taisykles, patvirtintas Valstybinés maisto ir veterinarijos
tarnybos direktoriaus 2000 m. gruodzio 15 d. jsakymu Nr. 376 (Zin., 2001, Nr. 16-
517).

13. Tiekiami mésos gaminiai turi atitikti Lietuvos standarto LST 1919:2003 ,Mésos
gaminiai“ bendruosius kokybés reikalavimus.

14. Prekés privalo atitikti reikalavimus, pateiktus Lietuvos Respublikos Zzemés Ukio
ministro 2002 m. spalio 31 d. jsakymu Nr. 422 patvirtintame ,Mésos ir
paukstienos Sviezumo jvertinimo techninis reglamentas® (aktuali redakcija).

15.Prekeés privalo atitikti mikrobiologinius kriterijus: Salmonella (Néra 25 g), E. coli <
5x10?% - 5x 10° ksv/g.

16.Prekeés privalo atitikti mikrobiologinius kriterijus cheminius rodiklius: antibiotiky
ir/ar hormoniniy medziagy negali bati.




17.Tiekéjas privalo pateikti Gamintojo kokybés pazyméjimg (Vidaus prekybos

sertifikatas; (EB) Nr. 599/2004) arba lygiavertj pazyméjimui dokumentg, pirmai
mésos ar meésos produkto siuntai bei tuo atveju, kai pareiSkiamos pretenzijos dél
produkcijos kokybés.

18. Maisto produktams pervezti naudojamos transporto priemonés ir (ar) konteineriai

v

apsaugoti nuo uzterSimo. Transportavimo metu pervezami maisto produktai tokiu
badu, kad neblty pazeidZiamas pakuocCiy vientisumas, baty iSvengta pakuocCiy
deformacijy. Kur batina, maisto produktams pervezti naudojamose pervezZzimo
priemonése ir (ar) konteineriuose turi bati palaikoma maisto produktams laikyti
tinkama temperatira bei juose turi bati temperatliros valdymo jrenginys.
Transporto priemone gabenami tik transporto priemonés temperatiros
charakteristikas atitinkantys maisto produktai: pvz: greitai gendantys maisto
produktai negali bati gabenami be SalCio (temperatira turéty bati 0-6°C), negali
bati gabenimo metu susaldyti.

19.Tiekeéjas turi pateikti tik kokybiSkas prekes. Pirkéjui aptikus nekokybisky ar su

pasibaigusiu galiojimo terminu prekiy, ir informavus apie tai Tiekéjg telefonu,
elektroniniu pastu ar kitomis komunikacijos priemonémis, Tiekéjas jsipareigoja
nekokybiSkas prekes pakeisti per vieng darbo dieng skaifiuojant nuo
informacijos pateikimo momento.

20.Mésos gaminiy suformuotoje teikimui siuntoje atskirai supakuotas produktas

(jeigu pakuojama), kiekviena tara (dézé ar kita spec. tara) turi bati pazenklinta
etikete, kurioje lietuviy kalba turi bati nurodyta: gamintojo bei tiekejo rekvizitai,
produkto pavadinimas, gaminio standartas, ingredienty sudétis ir priedai,
produkto kokybiniai rodikliai ( maistiné (baltymai, riebalai, angliavandeniai — i$ jy
skaidulinés medziagos) verté g, energiné verté kcal ar kJ, laikymo salygos,
informacija apie kilmés vietg, taros ar jpakavimo neto masé (kg), uzrasas , Tinka
vartoti iki (data)“.Zenklinimas turi atitikti higienos normy HN 119:2014 ,Maisto
produkty Zenklinimas® ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES)
1169/2011 reikalavimus.

*Papildoma informacija

1.

Nurodyti preliminards lyginamieji prekiy kiekiai bus naudojami tik pasitlymy
vertinime (tiekéjo pasidlymo lyginamai kainai apskaiCiuoti) ir nebus laikomi
maksimaliais. Per visg sutarties laikotarpj perkancioji organizacija nejsipareigoja
nupirkti viso nurodyto maksimalaus kiekio. Pasikeitus gyventojy maitinimo
normoms, gyventojy faktiniam skaiciui ar konkre€iy gaminiy poreikiui numatomas
kiekvieno mésos gaminio kiekis gali bati kei€iamas.

2. Sutartis sudaroma 24 mén.




3. Pirkimo sutarties galiojimo metu UZsakovui neiSpirkus 100% sutartyje nurodytos
sutarties kainos, Pirkimo sutartis abipusiu rastisku Saliy susitarimu gali bdti
pratesiama ne daugiau kaip du kartus ne ilgesniam kaip 6 (SeSiy) ménesiy
laikotarpiui kiekvieng kartg. Bendra pirkimo sutarties trukmé, jskaitant pratesimus,
negali bati ilgesné nei 36 (trisdeSimt SeSi) ménesiai skaiCiuojant nuo Pirkimo
sutarties jsigaliojimo datos.

4. Prekiy bus perkama minimaliai uz 80 000 (astuoniasdeSimt tikstanciy) be PVM, o
maksimaliai — uz 100 000 (vieng Simtg tikstanciy) eury be PVM. Pradinés sutarties
verté bus lygi maksimaliai pirkimui skirtai ISy sumai be PVM pirkimo dokumentuose
ir sutartyje nurodyty prekiy jsigijimui tiekéjo pasitlyme nurodytais jkainiais be PVM.

5. Pasiulyme batina nurodyti tiksly gamintojo/sitilomo produkto pavadinima.

6. PVM saskaitos-faktiros PRIVALO bati pateikiamos naudojantis ,SABIS®
priemoneémis (https://sabis.nbfc.It/)

7. | prekiy kaing turi bti jskaiciuotos visos iSlaidos (PVM sgskaity-faktary, pristatymas,
iSkrovimas, pakrovimas ir pan.).

8. Tiekéjo prekés jpakuotos taip, kad jpakavimas apsaugoty prekes nuo sugedimo,
uztersimo, sugadinimo transportuojant ir pakraunant ar iSkraunant iS transporto
priemones. Tiekejas atsako uz prekiy sugadinima, jeigu tai atsitiks dél nekokybisko
ar netinkamo jy jpakavimo ir/arba transportavimo.

Pirkimo iniciatorius Alina Jurgaityté

(atsakingojo darbuotojo pareigos) (parasas) (vardas ir pavarde)
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